Tomo 3.°

e

Lunes 18 de Agosto de £831.

Nim. 94.

—_

SUSCRICION EX MADRID

PoR UN MES.. . . .
Por TRES MESES..
Por uN ANO. . . . 40

“JLA SEMANA,[=

PERIODICO PINTORESCO UNIVERSAL.

SUSCRICION EN PROVINCIA

Pon seis mMesEs. . . 2%

Por uN ARO. . . . 50

EPISODIO HISTORICO,
(1824.)

UN ESPANOL EN SIRIA.

(Continuacion),
VI.
LA INTELIGENCIA AMOROSA.

Initilmente esperd Bazterrica en la ventana 4 que
yolviera la mora: retirose al fin, se acosto y luchd en
vano por dormirse: estaba demasiado despierta su
imaginacion; y en estos casos, por mas fatigado que se
halle el cuerpo, no se conquista el suefio, que es el
verdadero descanso, porque lo es del espiritu.

Llegada la hora de la comida, atavidse elegante &
laeuropea y se presentd 4 Mehemet-Ali, que mandd
llimar 4 la sultana y 4 sus dos hijas mayores para
comer juntos. Reunidos, pasaron al comedor donde
esperaban algunos personages de la cérte.

Colocados todos en la mesa por su drden corres—
pondiente, fué distinguido Bazterrica, sefialindole su
asiento entre las dos hijas de Mehemet. Tan marcada
¥ bonorifica distincion se reservaba 4 pocos. Bazlerri-
o la esperaba; de modo que cuando se vig entre
aquellas dos princesas turcas, alaviadas con ese lujo
verdaderamente oriental, estaba enagenado; estibalo
aun mas al reparar su hermosura; al ver la inimitable
blancura de susecarnes, el lustre de sus negros cabe-
llos, el melancolico mirar de sus grandes ojos, negros
tambien como el azabache, y el completo todo de su
belleza. Resaltdbala la estraordinaria situacion de nues-
o compatriota, la cual le hacia esperimentar emocio—
és nunca sentidas; y como eran nuevas, le turbaron
dlgun tanto, lo cual le did cierto aire de interés, que
inadido 4 ser el prolagonista del banquete, hizo se fi-
ran en ¢l las miradas de todos, y que le dirigieran
i palabra despues de & Mehemet.

Kinza, que asi se llamaba la joven mora que tenia

zlerrica a su derecha, y que en lengua drabe signi-
fa tesoro, era la misma que le envidra la hoja de
Mirto, y la que fué sorprendida escuchdndole en el
Jirdin, Pero no pudo verla Bazterrica, y en vano tra-
lde leer en sus furlivas miradas si era ella la que él
rela le amaba, 6 al menos le miraba con interés.

Doloroso era para nuestro compatriota no saber
ﬂulen le enviara -la-hoja de mirto; pero al ver un plato

e frutas que habia en la mesa, y estaba adornado con
Ores y mirlos, cogio de estos, y al mismo tiempo de
4runa fruta 4 cada una de las jovenes que tenia 4 su
400, dejo como inadvertidamente en el plato una hoja
d“lmlrtﬂ, cuidandode observar cdmo recibian esto, que
Para los demas parecia insignificante. Fuélo, en efecto,
I’ﬂl‘a una de las princesas moras, pero cuando Kinza
! olo, sonridése aunque vo tan disimuladamente que
€jara de verlo Bazterrica,

Satisfecho entonces de su descubrimiento traté de
fOrresponder 4 la sonrisa, pero temeroso de que le
Sorprendieran el lenguage de los ojos, apeld 4 otro mas
Elocuente aun, cual fué el apretar la mano de Kinza;
Mano que no retird para colmo de la felicidad de nues—
tro Compatriota.

i erminado el banquete pasaron todos & un salon
Iamente adornado, donde Bazterrica ostento su habi-
d en el piano, siendo aplaudido por el mismo Me-
fet, para que le fuese mas complela su satisfaccion,

YII.
UNA DECLARACION AMOROSA.

a %'0 habia terminado aun aquella reunion Rue tan
Wlistica parecia 4 nuestro compatriota, cuando reci-
' Mehemet un oficio que él mismo leyé en el acto.
MMeluids su lectura, mird en su rededor, y despues de
“Ervar un momento & Bazterrica le llamo y le dijo:
lre: 28 vicisitudes que ha esperimentado la Siria de
nes‘ﬂ‘nos i esta parte arruinapdo & muchas poblacio-
g s 0s lemblores de tierra como el de 1822 que des-
Y0dla rica ypopulosa Alepo, han empobrecido & mu-
a‘?s arabes que se han armado y corren unidos por el
8 causando vejaciones 4 mis vasallos y cometiendo
‘]ans ¥ erimenes. Van engrosando sus fuerzas que pue-
IJMe‘apimc‘r en peligro la tranquilidad de mi reino: urge,
on, Su eslerminio, y en prueba de deferencia y de
Nza os le encargo.
=Sefior.... tanto honor,.,. contesté Bazterrica....
o € mereceis.... tomad la genle que necesiteis y

dig . A o
Li;}g‘z’ncas para partir mafiana, llevando mis instruc-
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Bazterrica no cabia en si de puro satisfecho. La mi-
sion que se le daba no podia ser mas laudable para él.
Iba 4 combalir contra enemigos de su protector que lo
eran ademas de su religion: tha 4 vengar 4 la humani-
dad ultrajada por aquellos feroces turcos, é iba por dl-
timo 4 rendir un senalado servicio & Mehemet~Ali, pa-
dre de Kinza.

Los motivos de su satisfaccion no podian ser mas
laudables.

Continud conversando con Mehemet, y ficil era
conocer en su rostro la alegria de su corazon,

Al separarse luego de Mehemet se acercd & Kinza y
la dijo:

—Mafiana parto, sefiora.... jleneis que mandarme?

—Que volvais pronto.

—Nada mas? :

Kinza no confesto

—Bien, dijo para si Baaterrica, algo mas siente. Des-
pues la pregunto: (Me permitiriais haceros un encargo?

—Cuantos gusteis.

—FEntonces serdn dos; primero que me permitais que
pelee invocando vuestro nombre.

—¢Vais & pelcéar? preguntd precipitada Kinza sin po-
derse contener.

—Si, 4 pelear con los enemigos de vuestro padre....
& quienes venceré. 1 ;

—Ald os guie, esclamd la joven con el acento religio-
so de una alma apasionada.

—Y vuestra imagen, Kinza, dard aliento & mi valor y
fuerza & mi brazo: ella me guiard & la victoria y me
dard el triunfo.

Al acabar de decir esto mird en derredor de si
por si lo oian: en la fuerza de su entusiasmo, habia le-
vantado la voz mas de lo regular; pero afortunadamen-
te solo Kinza le oia y le pregunto.

—Y el segundo encargo?

—Ah, si, dispensad, Lenia que pediros, que suplica-
ros un favor.

—Decid....

—Que me dediqueis algun recuerdo....

—:En cambio de qué? [e preguntd con voz apagada...

—De mi amor, Kinza, la contesto al instante....

En aquel momento se acerco la otra hermana ¢ in-
terrumpié la conversacion; poniéndose 4 hablar enton-
ces Bazlerrica de su marcha.

Viil.
LA DESPEDIDA.

[nitil es decir que si emociones tuvo Bazlerrica la
noche anterior, mayores las tuvo esta. Se habia apa-
sionado de Kinza; y su recuerdo tenia despierta y li-
songeada su imaginacion,

Se sento al plano y repitio la oriental que ya cono-
cen nuestros lectores.

I)clprnnlo se acerco d la ventana y por entre el
verde follage distinguié un bulto que no dudd fuera |

Kinza. En aquel instanle no sabia que bacer: su pri-
mer pensamiento fué que no huyera, y poniendo las
manos en ademan suplicante

—Oidme por Dios, la dijo. :

El bulto no se movia, y con la celeridad del pensa-
miento salto Bazterrica al jardin, y se acerco respetuo-
s0 4 la mora, que era Kinza.

—~Gracias, sefiora mia , gracias por haberos compa-
decido de un desgraciado, que ya no lo es si cuenta con
vuestro amor, asi como podeis contar con el mio.

—Con el vuestro? le pregunté sonriendo.

—Si, con el mio, sefiora; escuchadme. Desde mis
mas tiernos afios han sonreido & mi suerte halagado-
res eusuenos, que han formado parte de mi juvenil exis-
tencia. En ellos he columbrado mi felicidad , porque
me presentaban una vida de amor desconocida hasta
ahora, porque solo la comprendia en suefios. En ellos
veia 4 un dngel, 4 uva de esas huries de cuello
alabastrino , cabellos de ébano, y ardientes ojos ne-
gros como el azabache; una de esas bellezas como los
piuta Mahoma en el paraiso de los creyentes. Yo la
veia , yo la hablaba en mis suetios y la adoraba; 4 mis
miradas, 4 mis palabras y & mi amor contestaba siem-
pre con su divina sonrisa que me embriagaba, porque
su boca despedia un perfume embriagante como el en-
treabierto capullo de una flor.—lHan pasado atios, sefiora,
sin encontrar la realidad de aquella ilusion, de aquel
suefio; pero en cuanto 0s he vislo lu_hu lazl}ludo: 50is
mi ilusion; sois la realidad de mis suefios; sois & quien
he amado antes de conoceros, y a quien adoro, 4 quien
idolatro ahora. Decidme que no me amais y huiré de
vuestro lado, correré¢ & la guerra y moriré en ella
amindoos.... Si me amais.... D0 quiero mas gloria ni
mas felicidad que vuestro amor.

—LEn mucho le apreciais, estrangero...

—En lo que vale, sefiora; porque sois 10 que indica

vuestro nombre; un tesoro..., ponedle precio si podeis.
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=Y muy grande: si he de amaros he de ser la dnica
4 quien ameis.

—No aman & dos los espafioles.

—Soy Lurca; pero no lengo mas que un corazon, le
dU}', Y quiuro poseer olro entero.

—1Y la vida tambien, Kinza.

Y al mismo tiempo tendid Bazterrica sus brazos y
la estrechd en ellos, estampando un ardiente beso en
sus megillas

Bazterrica estaba fuera de si: amaba con pasion &
Kinza y se veia correspondido por ella; su felicidad
era completa.

Al desprenderse de sus brazos:

—Adios, Kinza, la dijo. Dios conoce nuestro amor, la
pureza de nucstros sentimientos . v los bendecird des-
de su trono. Yoy 4 pelear y & ser. digno de tu amor.

—Si, es preciso que partas, espaiiol; yo quedaré ro-
gandopor tu vuella; cada nuevo sol verd mi rostro ba-
nado en ligrimas; y cada nueva noche no serd mas
triste que mi dolor , hasta tu vuelta. Cuidaré estas flo-
res, y todos los dias arrojaré al aire algunas paraque
llegue 4 ti su aroma, y mi recuerdo.... Adios... espa-
iiol.., pero espera.... toma mi chal... que sea tu banda
y cubras con él tus heridas, trayéndomele con tu san-
gre si fueres por desgracia herido.

—Nada temas Kinza. Adios.... Adios..,

IX,
LA PARTIDA.

Bazterrica, con su elegante uniforme turco, em-
rendid su marcha al frente de cien soldados de ca-
Eul‘.cria de la lujosa guardia de Mehemet. \

Tom6 el comino de las celebradas ruinas de Pal-
mira, 4 donde tenian su guarida lps insurgentes; de
aquellas ruinss que tan sublimes pensamientos inspi-
raron 4 Volney.

Asombrado quedd tambien Bazlerrica 4 su vista;
pero no iba 4 contemplarlas sino & buscar 4 los ({lle ya
no estaban guarecidos entre ellas, por lo cual hubo de
retroceder hiciap Damasco v de aqui 4 los montes de
Judea que median entre Jaffa y Jerusalen.

Hallibase aqui el paso de los peregrinos que iban &
visitar la Tierra Santa, y este fué el teatro que esco-
gieron para sus escursioues, A él fué Bazterrica y 4
boco se encontrd en la antes bella y graciosa Joppé,

10y Juffa, medio arruinada por los sitios que ha safride
por propios y estratios, aunque solo contemos desde su
conquista por Napoleon 4 fines del pasado siglo.

Desde Fnﬂ'u saludd nuestro compatriota las aguas del
mar que bafia la costa oriental de Espafia, y sin dete-
nerse apenas en aquel puerto de la Paleslina, se inter-
noen la Judea donde dié caza y empezo & destrozar 4
los insurgentes, ;

El éxito afortunado que consiguiera en sus prime-
ras operaciones no le alentaba tanto & conseguir el
pronto esterminio de aquellos insurgentes, como lo
| poco grato que le era aquel terreno triste y solitario
en general, y mixime si lo comparaba con el que ha-
cia poco habia dejado y en el cual se hallaba ademas
su Kinza, su amado tesoro, Aguijonedbale, pues, el de-
seo de terminar aqucllu campaha, y no habia penalidad
ni fatiga que omitiese para conseguirlo. .

Siempre 4 caballo recorria continuamente el pais.
Un dia que se ocupaba enuna batida, le avisaron sus ti-
radores de que 4lo lejos se distinguian algnnos grupos.
Se hallaba en un monte, y mandd hacer alto. Distri-
buy6 en celada su gentey esperd. En tanlo se coloco
en un punto culminante para observar la fuerza y la
marcha de los enemigos. Pero cuando los bultos se
acercaron conocid su error: los enemigos eran unos
frailes cuya direccion era sin duda & Jerusalen.

Venian de Jaffa, i

Preparibase 4 volver 4 reunir su gente, cuando uno
de sus espias que tenia en aquella poblacion llego d él
y le dijo:

—Sefior, los enemigos estdn cerca de nosotros.
—Cerca de nosotros? le preguntd sonriéndose.
—Cerca, si. K L.
—Son aquellos? dijo Bazterrica sefialando con la
mano al punto donde se distinguian los f!'illh.':‘s.
—Nop sefior: esos son 4 quienes van a roh:u:_. Esa ¢s
una caravana de misioneros Y peregrinos espatioles.
—Espaiioles, dices?
—8i, sefior, embarcados en Barcelona: hace dos dias
llegaron 4 .]-J[fg,'} hoy han partido para Jerusalen.
—.Y hécia donde estdn los insurgentes?
—Iicia la aldea de Latroun (1), pero vienen cor-
| riéndose & este monte.
—DBien estd, d lu puesto.
Observo nuevamente Bazterrica, y reunio su gente.

(1) Llimase de Latroun ¢ del Ladron esta aldea, porque es
en efecto la patria de Ban Dimas, el Buen Ladron que murio con
Jesucristo, cuya misericordia implord en su altima hora.
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X.

_La caravana era en efeclo de misioneros y pere -
grinos espaiioles. Aun podiamos citar los nombres de
algunos, que habiéndose inclinado & los principios li-
berales en 1822, se arrepintieron luego por circustan-
cias que no son de esle lugar, y como penitencia de su
apostasia se impusieron una peregrinacion 4 Jerusalen.

Anunciada con ruido en Espaha la salida de esta es-
pedicion, se reunieron en Barcelona un buen ndmero
de frailes que s¢ embarcaron en 1823 para los santos lu-
gares, donde ya se hallaban.

Llenos de” piadoso recogimiento marchaban por
aquellas tierras, tantas \'cccsti)cudilas y tautas veces
holladas por los patriarcas y santos varones que prece-
dieron & Jests, y por los que quisieron libertar andan-
tlo_los sigles su sepulero, como Godofredo de Buillon,
Raimundo , Tancredo el Bravo, Huzo, Ricardo Corazon
de Léon, y el Santo Luis de Francia, y otros y otros
que no por carecer de un nombre fueron menos guer-
reros, menos valientes y menos santos.

En medio del religioso silencio con que marchaban,
entregados @ profundas y piadosas medilaciones, vino
i herir sus oidos el tono de una cancion que conmovié
d todos los espafioles de una manera eléetrica.

La cancion que oyeron fué la siguiente:

«Un fraile dijo
En un sermon
Que era pecado
Constitucion.»

Tragala ete.

Pararon comose hallaban; todosse contemplaron
mutuamente por ver si alguno esplicaba aquello que les
parecia un fenémeno estraordinario.

Otanla cancion y & nadie veian; se hallaban en
un monte y nada distinguian. Creian sofiar, sin embar-
g0, y cuando se iban 4 mterrogar por aclarar algo, oye-
ron que les dirigian la palabra en vascuence. Para al-
gunos era incomprensible este lenguage ; pero iban
cuatro jesuitas de Azpeitia, y comprendieron clara-
mente que se les intimaba rezar el Credo y ponerse de
rodillas.

Alonitos entonces comunicaron 4 sus compaiieros lo
(ue oian, y que les amenazaban con la muerte si daban
un paso.

_Solo el diablo, decian para si algunos, puede perse-
guirnos de tal modo en este sitio; y por un movimiento
instanténeo hicieron todos la cruz y empezaron & re-
zar ; pero la voz vascongada volvié 4 amenazarles con
lamuerte sino rezaban el Credo y se ponian de rodillas;
v en claro lenguage espafiol, les fué dictando el Credo,
diciéndoles despues que estuvieren todos de rodillas,
con las manos alzadas al cielo, pues ya se contaban
mértires.

—~Creo en Dios padre.

—Creo en Dios padre, contestaron en coro.

—Todo poderoso.

—Todo poderoso.

—Criador del cielo.

—Criador del cielo.

—Y de la tierra.

—Y de la tierra.

—Y en Jesucristo.

—Y en Jesucrislo.

—Su tnico bijo.

—Su tnico hijo.

_ Y cuando esperaban todos la muerte, salié Bazter-
rica abriéndoles los brazos y diciéndoles :

—i Vivan mis valientes compatriotas!... alzad que
tambien soy espaiiol, aunque me veis con esle trage.
Me perseguisteis un dia y he querido tomar las repre-
salias ; pero olvidese todo.

Se levantaron todos, y los jesuitas de Azpeitia lle-
nos de alegria al oir hablar el dialecto de su pais, fue-
ron los primeros que estendieron sus brazos 4 su cono-
cido paisano.

Se confiaron entonces sus vicisitudes, y queriendo
nuestros compatriotas continnar su marcha a Jerusa-
en, Bazterrica les acompail 6 escoltandolos.

Nora. [Escrito lo que precede se han acercado 4
nosolros algunos parientes de don Manuel Bazterri-
ca, deseosos de saber de nuestro personage. En la
imposibilidad de complacerles como deseiramos, y
merecen, han lenido sin embargo la bondad de faci-
litarnos los medios de oblener completas noticias de
nuestro compalriota, cuyos estraordinarios hechos
han ocupado mas de una vez a la prensa de Euro-
pa. Entonces proseguiremos nueslro Erisopio, que
es verdaderamente istdrico,

A, Pmara.

COSTURMERES

SEMBLANZAS DE VIAGEROS.
¥
Cuoando el deseo de huir el estival calor de la cirte,

la necesidad de reponer la salud quebrantada, 6 mas
bien de seguir el impulso de la moda nos hacen aban-

donar la coronada villa; no solo recorremos los paises
del Norte, admirando el magnifico espectaculo del li-
quido elemento que tinicamente conociamos en las pin-
turas 6 en los versos de los que le trasladaban al lienzo
6 le cantaban, por lo que su in.-‘gir;m'nn les hacia so-
fiar, 6 de ¢1 habian oido referir 4 sus abuelos; sino que
al mismo tiempo tenemos ocasion de observar la di-
versidad de costumbres de cada provincia, y mas que
todo, la divergencia de caractéres que nos presenta
esta coleccion de trashumantes bipedos, reunidos enla
nueva Arca, vulgarmente llamada diligencia. El fle-
matico con el bilioso, el estiipido con el sensible, el na-
tural con el melindroso, todos los genios creados sue-
len encerrarse en ella; y cuando la suerte hace que se
encuentren los mas opuestos y antipiticos, resultan
para el curioso escenas como la que presencié, y trato,
amado lector, de referirte.

Salimos de Madrid en uno de los dias del mes de
julio, y como el calor era insoportable, y las dos berli-
nas de los coches del Norte comunican por una venta-
nilla, alzése esla, de comun acuerdo, y con el mas
fervienle deseo de promover la ventilacion. Tan favo-
rable circunstancia proporciond, 4 mi que iba en la se-
gunda, ver lo que en la primera pasaba. ¢

Ocupado uno de sus rincones por una joven propia
y elegantemente vestida, cuyos rasgados y negros 0jos,
azuladas ojeras, afilada nariz, diminuta boca y dulce
espresion del conjunto podrian entusiasmar el mas he-
lado corazon; iba en el otro una sefiora, que por su pa-
recido y mavor edad, estaba denotando al mas torpe
ser la que al mundo la trajera. Ambas formaban el mas
original contraste con un hombre, que frisando en los
cincuenta y las nueve arrobas, se las habia colocado
en medio, no sin grave peligro de que fuesen victimas
de la ruina de sus inminenles carnes.

Durmidse profundamente este bonus vir & poco de
haber partido, y como con la inercia que da el sue-
fio y el movimiento del carruage oscilase sin cesar, sa-
cudiendo enormes cabezadas cuéndo @ la madre cudndo
4 la hija, hubo de despertar al tiempo que ésta, agota-
do ya el sufrimiento, esclamo:

—Ténzase vd., caballero, zno vé vd., que me estd
arrugando la cintade la papalina?

—Buenos dins, madama, la contesté bostezando, y
sin olvidarse de sellar su abierta boca con la sefial de
la cruz, buenos dias, parece que se pasa el rato leyen-
do, gesalgun arte de cocina?

—No, setior; es el Judio Errante.

—iAh! la historia de aquel desgraciado zapatero de
quien me contaba mi amigo el cura, don Blas, que por
haber tenido el atrevimiento de no permitir & nuestro
Redentor que descansase en su puerla cuando cami-
naba al C.:ﬂvario. fué condenado & vagar por el mundo
hasla el dia del juicio. Bueno, bueno: gran escarmiento
podriamos sacar de tal suceso, sireflexionamos un po-
CO; Pero.... :

—No, sefior, si es una novela de Eugenio Sué,

—iDe Eugenio Sué!!! ¢Del mismo que ha compuesto
los misterios de parir?

—De Paris querra vd., decir, caballero.

—Me da lo mismo, porque todos son 4 cual peores.
{Como permite vd., sefiora, afadié dirigiéndose 4 la
mamd, como permite vd. que su hija leatales libros?

—Como? Por que esun requisito de sociedad estar
bien enterada en la novela contemporinea: y no quie-
roque mi Adela sea menosque las demas elegantes con
2uienes alterna en los circulos mas notables de Madrid.

demas, caballero, de que creo yo que esos libros en
que se aprende de todo, que esos y otros libros en los
cualesse trata contanta maestria como solidez de prin-
cipios, desde el suicidio hasta la pena capital, deban
desterrarse de las manos de las jovenes. No, sefior, no;
porque la capital, esa pena cruel, que la sociedad no
tiene derecho de imponer, y que conmueve & todas las
almas nerviosas, debe de abolirse; yo por mi la aboliria,
pues asegurod vd. que cada dia que hay un ajusticiado
me veo fuertemente atacada de lcs nervios.

—Mire vd., sefiora, i nosotros, ni 4 los novelistas,
no nos Loca hacer las leyes; pero yo sé que tales libros
son muy perniciosos. Y digo perniciosos, porque esla
ralahra de que siempre usa el sefior don Blas para ca-
ilicarles. Yo no les he leido y Dios me libre de ello; si
lo hiciese nunca seria sin obtener la compelente licen~
cia; pero, créamelo vd., siempre oigo decir al sefior
cura, hombre instruido y buen predicador, que la mo-
ral de ese don Eugenio esmuy corruptora, que todolo
que cuenta es mentira , en una palabra, que sus libros
son muy perniciosos. Nada, nada, dofia Adelita, vd. lea
el Kempis v la Escuela de costumbres, repase la ropa
y el arte de cocina, y aprenda @ gobernar una casa,
pues todo lo demas son farandulas.

—iJesis! jqué hombre tan retrégado! dijo Adela vol-
viéndose & mi. .

—Pero no nos cansemos mas en lo que ni nos va ni
nos viene, afiadié el obeso sacando de entre las pier-
nas un enorme cesto. Gustan vds., dijo, dirigiéndose 4
todos, un poco de jamon, una anguita de polla, uua ra-
Jita de salchichon, un trozo de carue fiambre con pi-
mienta, 6 un traguito de Valdepeiias. A mi siempre me
gusta llevar una friolera cuando voy de camino; con
ranqueza, si apetecen vds., pueden tomar lo que quie-
ran, sin andar en repulgos de empanada.

—Mil gracias, respondimos todos,

—Vd., dofia Adelita qun par de pastelitos?

—Mil gracias, caballero; esta mafiana me dié mami
un caramelo, y me ha quitado la gana.

—Algunas veces me sucede & milo mismoj; asi es que

nunca tomo nada, como no sea & mi hora.

Biblioteca Regional de Madrid

Dicho esto sac la bota v comenzd & engullir con gy
enlusiasmo, que todos pudimos comprender que habi
llegado no tan solo su hora, sino tambien la hora gy
prema de cuantas provisiones llevaba.

IL

Iban 4 mi lado un joven estrambdticamente vestidy
y de original fisonomia, y una doncella bastante agra.
ciada; pero deaspectosevero, vista clavada en el suely
y religioso continente. Eslos, que como yo, habia
permanecido en silencio, mientras que la polémica do
nuestros vecinos hacia menos pesado el camino y mas
soportable el polvo que nos ahogaba, representaron s
sezunda escena del acto que voy narrando,

Habia sin embargo observado que el joven estaly
sumamente agitado ¢ inquieto, que se revolvia y mirg-
ba & todas partes, que pronunciaba algunas palabras
en voz baja, hasta que ya tomando aliento, dije, con
bien inteligible entonacion.

—¢A donde va vd. sefiorita?.... (Esta vd. enfer-
ma?.... ;Va vd. 4 bafios?.... (Es vd. vascongada y
vuelve 4 ver 4 su familia?

Y como la jéven no contestase, afiadio entre apasio-
nado y resentido.

_ ¢Es posible que ese rostro fan velludo, que esos
0jos de mirar tan escrupuloso, que esa oreja tan espre-
siva, esa alma tan atrevida y corruscante, todo, tods
permanezca en silencio mientras las mantecas de mi
amor se derriten al fuego alquitranado de su vaporoso
corazon?

—~Caballero, yo no entiendo, ni quiero entender un
palabra de cuanto vd. me dice.

—iDesenganios! jCuando con sus cortantes y punzan-
tes palabras rompe el delicado cuanto tupido cendsl
del silencio, solo es para dejar en mialma una bre-
cha iguald la que podria abrirme una bala de treintay
seis!

—LEste debe ser artillero, dije yo para mi.

—¢Con que no quiere vd. oirme? {Ingratal....

Cuando, despues de ir todos los dias @ San Luis, e
por el portador Sel agua 4 su casa que sale vd. en esta
diligencia, y vengo en alas del buitre de mi amor pan
seguir el raudo vuelo de su desden de lechuza; cuando
logro atrapar 4 vd. entre mis garras, lamiendo con mis
avidez el aceite de milimpara me desprecia, jme des-
precia vd. con tan fria voluntad! Esto essensible, cruel,
propio, en fin, de un corazon de pedernal que mo b
debido de dar ni una sola chispa de amor, porque 0o
ha encontrado el acero que debe producirla. jAhl.
iOhl.... jAhl.... si yo-pudiera, jah!. ..

—Caballero, ya me canso de oir 4 vd. tales sande-
ces: reportese vd. porque de lo contrario voy A llamar:
no cniea vd. que vengo sola; estoy recomendada al ma-
yoral.

—;Con que no me queda esperanza ninguna de que
el Etna que me abrasa haya de poder ser apagado con
el agua %ﬁmcda y susurrante de su candaloso Rhin?

—Ninguna: hace tiempo ?ue podia vd. haberlo co-
nocido, y no sé, ni por qué le doy tales esplicaciones.
Mi reino no es de este mundo; deseosa mi alma do
consegzuir la felicidad eterna, quise mortificar el cuerpd
en esta vida, tomando el hibito de Capuchina; pero 00
mo hasta este consuelo, este t'emeni? recurso nos bl
t']uitndo la moderna ilustracion, solo voy 4 ser hermani

e la Caridad en el hospital de Vitoria.

—iHorror! jabominacion! jinatendible absurdo! esos
0jos mas negros que el lustre de mis botas, no deben,
no, oler nunca el fétido hedor de un hospitalari®
claustro. 5

Como vi que la )6ven se inquictaba demasiado, aut-
que con justa razor, y que me llamaba en su auxiliy
tomé su defensa.

—Caballero, le dije, cese vd. ya en tan importund
querella; respete vd. los fueros del sexo débil, ¢ cuen-
te vd. con que este me tendrd hoy por su mas decidido
campeon. Sus pretensiones de vd. serian, despues d¢
lo que acaba de oir, demasiado ridiculas é inoportunds
para que quiera vd. seguir en ellas, faltando al decor®
que se debe i una joven. y

Entre avergonzado y mohino quedé el entusiasmi-
do doncel con tan inesperadz filipica; y medio cqnvulslﬂ
y petrificado, se abandond, sin levantar los ojos d¢
suelo, & una aparente meditacion.

1.

De ella vinieron # sacarle las desaforadas voces de
amayoral, mayorals que de la rolonda salian.

Pard el carrunge, salté de ¢l algo asustado; per®
instruido al momento de lo qne podia ser, gocé un rat?
en oir tranquilamente este didlogo. w0 od0

—Mayoral, este hombre nos viene fastidiando t y
el camino: nos achucha, estd diciendo mil pm“hml"f’.;
fuma unos cigarros lan malos, que nos tiene mared Ec-!

—No haga vd. cazo; sihe echado algun lerno .
porque como vd. debe saber muy bien, el ganado y
anda si se le habla con buenas palabras, yo llevo Mt
cha prisa, y quiero llegor pronto & Bayona. En _t;n:m:j
al tabaco, como no quiero defraudar & In Hacien ;
fumo del estaneo, y si es malo yo tengo obligacion o
gastar de él y vds., fregatrices, de olerle, mal q
las pese.

—p;,(lirmo que [regatrices? jSabe vd., caballeros %EE
esta vd. hablando con la sobrina de mi tio? Pues o
palo vd., si_sefior, de mi tio, diputado & cortes, N
como se quiera, sino en las de los afios doce ¥ velﬂ_]m,.
tres, que no eran los diputados como ahora; no, SeU=*
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;aquellos eran diputados! y no los de hoy dia, que unos
{ienen interés en que se pague, y otros en que se siga
debiendo. 3

—Es que, sefior, no puede vd. fumar en el coche.

—LKs, que, mayoral, eso disminuiria las rentas estan=
cadas, y la empresa de diligencias no es quien para
oponerse 4 los inconvenientes del gobierno.

—Vamos, seiiores, haya paz, que ya me canso de
pléticas, y tenemos prisi.

Con esto concluyo el mayoral, y cerrando la porte-

zuela subid en el pescante y echamos 4 correr.

Iv.

Mientras referiamos & nuestros vecinos, que no se
habian apeado, la insurreccion de la parte (rasera, lle-
amos al pueblo en donde debiamos comer, y digo de-
,Eiamcs. porque siendo el parador o posada tan malo
como casi todos estos estublecimientos en que se paga

llaron buena la comida. Moviame la curiosidad 4 pe-
diral mayoral la oja 6 registro en que venjamos ano-
lados; y despues de apuntar en mi carlera los nombres
de los masilustres personages que nuestro vehiculo en-
cerraba, subi al comedor y tomé asiento al lado de la
espiritual Adela. Como su sélido compafiero se hubiese
sentado al lado opuesto de la mesa, pude, sin que él me
oyera, dirigirla la siguiente pregunta.

—iComo la ha ido 4 vd., sefiorita, con ese bon vi-
vant, con el galante don Trifon?

—iQué! gsellama don Trifon?

—38i, don Trifon de Andorra.

—DBien decia yo, que debia ser un hombre muy vulgar.

—Ya puede vd. figurarse lo divertidas que habremos
estado, aniadio la mamd.

—S8i por cierto, repuso Adela, con un hombre tan
grosero, y que ha venido durmiendo casi todo el cami-
10, no podia ser este sino muy ameno. Luego cuando
lodo ¢l mundo lleva su elegante cavis, ¢l encierra sus
dbuntantes vituallas en un grande y losco cesto de
mimbres que ocupa media berlina.

—De eso tiene la culpa la empresa, dijo la mama in-
terrumpiéndola, que permite & wadie viajar sin cavas;
¥a ve vi., jcuando es upa cosa tan necesarial

Y.

Acabado su parlamentario discurso, grité don Tri-
fon: emozo, trae un poco de aguardienten y como al
mismo tiempo asomarse el mayoral diciendo «al coche,
seilores,» volvidse 4 ¢l asombrado y le dijo:

—iCémo! zno se puede uno acostar ni siquiera un
par de horas?

—Si, setior; en Madrid cuando vd. vuelva. Al coche,
seilores, que es tarde.

Obedecimos todos, La hermana de la Caridad y el
conductor, arreglaron con don Trifon que la cediera
su asiento, y vi con disgusto mio, que siendo su cora-
zon mas blando que sus carnmes, lo habia conse-
guido.

—Es este un modo de viajar que no me hace mal-

el hambre por tarifa, solo los menos escrupulosos ha- |

—iY tan necesaria!ll atadi yo, haciendo el eco.

—En fin, prosiguié Adela, todo su porte, toda su
tonyersacion corresponden perfectamente 4 su_nombre
Vi su estampa, ¢Qué puede vd. esperar de quien dice
{ue las mugeres deben saber guisar y goberpar una
Gas3, de quien reprueba las novelas del inimitable
Sué; de quien viaja con chaqueta ap'omada y sombrero
de copa alta (Jesus! jque tipotan escelente para el no-
velista francés!

—Podia vd. remitirsele en un sobre para que le co-
pie; 6 mas bien, y mas fcil todavia, entregarsele 4 la
viella 4 nuestro gunosa Parlante que sacaria de éI ma-
yor partid».

=Y vd. no vi6 lo que ha hecho al apearse?

~Pues ;qué ha hecho?

—Que se empefiaba en cogerme en brazos; vo me he
tesistido; pero no he podido prescindir de “darle la
Mano. jlesus! y jqué mano! sus dedos indice y pul-
8r estan tan quemados del eigarro, que 4 no haber
Y0 lenido guante, deberia haberme lavado con el vina-
fre de los Siete ladrones.

. Estas (ltimas palabras, que Adela pronuncié con
Gerlo esfuerzo, njo de la indignacion que la osadia de

0n Trifon habia en ella escitado, sacaron 4 este del
Sastrondmico éxtasis en que yacia, y alborozado dijo:

=—i0h! ghan cogido siete ladrones? me alegraré que
los ahiorquen; aunque ahora se empefian en que no se

25 ha de ahorcar; ya se vé jse necesitarian tantos ver-

ugos! pero mejor; asi tendria yo mas seguro mi alma-
fen. Y diga vd., ¢habran sido los civiles? si, de seguro
Ios civiles. 10h benéfica institucion !
lr;_'NU’ no es eso, caballero, le contesté: todo al con-

rio.

—Pues yqué es? prosiguio sobresaltado jgandan acaso
Por ahi? ghay peligro? ¢dicen que nos han de salir? ghan
fobado al correo? galgun otro coche? Entonces debere-
:!":03 estar con el alcalde, 6 que nos acompaiie la guar-

i civil; pero ya se ve, ésta no hace nada: yo en Ma-

"ld siempre la veo paseando.

. =No, no es eso: tranquilicese vd.: hablaba esta se-
Writa del winagre de los Siete ladrones.

—iHombre! respiro; pero isabe vd. que el tal vina-
¢ es como pocos alarmante? En cosas mas inocentes
Piune su mano la policia. Ya se ve, hay que contempo-

0t tiene este siglo, que sin duda por la invencion
Ilztlaolsl. ijstros, llaman de las.luces, dos achaques harto
mezlle:,: dar grandes nombres 4 cosas pequeiias, y
& vc ar en todas ellas la politica. Cnando yo era joven
deri-ma escrito en las tiendas lisa y llanamente «pana-
Umpd” «zapalerian «se venden librillos 6 camisas;» y

Dsnatieo Imllludus partes afibrica de pan» «de zapa-
Edm‘“ e 111{[‘1\05' para fumar.» aAl ru:._;cnermlor' de la
rinlga.n «Bl artista que riza el pelo, vive en el cuarto

ismlpql, elc., ete.n El otro dia & mas lardar, compro
. eO rino en el Pasage de Murga un hote de charol pa-

jentcalzr}qo, y no pude menos de reir al leer la 8i=
& oNota.» «Este producto ha merecido los elogios
! DEWD? periddicos de todos los matices.» (Vilgame

i Qlla.‘lr que la politica ande mezclada con el charol!
'mpurc'.{:m temores ‘de que ni con ¢l ha de poder ser
4 ue"_lﬂ‘ la prensal Pero acaso sea una suerle cuando
liogp,. Y2 quedando relegada 4 las botas; filtale al
"¢ muy poco para echarla de si. Si alguna vez lo
2ue, entonces serd feliz.

Gong;

dita la gracia, dijo el de Andorra; jque no ha de uno
poder echar su siestecital ;Y esta noche, dénde se
duerme? preguntd & Envique; pues asi se llamaba el
inspirado orador, si no era supuesto el nombre con
que viajaba.

—En el carruage.

—iAh! ¢con que no paramos ?

—iOh! los economistas de nuestro siglo, aprecian
el tiempo como el mayor capilal, asi es que muy pron-
to va i derogarse el dormir.

—i1Ah! reniego de tal economia: entonces voy & des-
cansar ocho dias en Vitoria.

—¢Ha viajado vd. antes?

Si, senor, y bastante era' lo mal que se hace y la
edad que tengo. He estado en el Escorial, en la Granja,
en Carabanchel de arriba,y dos veces en el Pardo.

Ahora voy 4 San Sebastian; pero aunque llegase i

Francia, no me pondiia en los caminos de hierro, por-
ue 4 la verdad, no me inspiran confianza: 3y vd., 4
onde se dirige?

—iAh! yo sali de Madrid con doble objeto; pero

ahora \,Q?, 4 Bayona con el de pasar ocho 6 diez dias, y

! estudiar las costnmbres de la Lraspirendica nacion. Me

veo precisado & ocuparme de ellas en una novela que
tengo en infusion. :

—iHola! zconque es vd. boticario de novelas? bueno:
&y va vd. a estudiar en ocho dias las costumbres de
una nacion? Sin duda lendrd vd. mas talento que las
criadas de servicio: tengo yo una que en veinte y siete
afios no ha podido aprender solo las mias.

—10h! si yo fengo mucho talento. He publicado va
algunos ensayos literarios; pero la obra maestra, la que
ha de inmortalizar mi nombre, si el piblico es justo, es
la que con el titulo de Memorias de un Cinife, escritas
por Moscardon, tengo ya en prensa: saldrd con cste
psendénimo, porque mi modestia no me permite,....
Ademds, la novela que ahora escribo, abrazari muchos
tipos; y solo el de las grisetas es el que me falta: asi
es que voy & dedicarme d conocer muy bien d las gri-
setas, para tipificarlas con exactitud. )

—Lo creo: entonces no le faltard 4 vd. hipo.

—Vd. no ha oido hablar de esta novela? pues la
prensa, 61lo que es lo mismo, un amigo mio, la ha
anunciado ya muy favorablemente. Verd vd.: su argu-
mento se reduce 4 que hay una condesa del Repollo-
verde, que por razon de intereses, caso con el duque
de la Coliflor. Poseida de una pasion violenta que de
soltera tuvo por el baron de la Escarola 5 no pudo olvi-
darle ni despues de haberse uncido al yugo de Hime-
neo. Aunque todos estos titulos han nacido en la huer-
ta de Valencia, la condesa, por seguir la moda, desea
y consigue & peso de oro una doncella francesa : esla
se ha de llamar Marie, y como es la confidente, y tie-

| ne que «faire un papier muy principale.n (Vd. sabra

francés? jAh! yo le bablo lo mismo que el espaiiol. (Lo

creo dije para mi.) Pues como iba diciendo, voy d bus- |

car esa Marie, ya que se escapa la otra, la ingrata é
incolume Magdalena d quien vd. ha cedido su asiento,
Luego sale una turba de caracoles , con dos cuernos
cada uno, ataca la habitacion del duque, la toman algu-
nos que han logrado introducirse «por le nimera cien-
to, se le comen vivo; 4 la marquesa la amputan por
el piey Voeu. gpero vd. se duerme? ‘

Un sonoro ronquido en el que don Ttrifon di6 con
la mayor valentia un trinado si de nariz, hizo conocer
4 Enrique que ro se habia engafiado; v que debia ter-
minar el relato de su preciosa y vegelal novela.

VI.

Despues de un rato de silencio, de ese silencio que |
sucede 4 la conversacion mas animada, y que causa el |

sofioliento hastio del camino, llegamos al punto en
que debia separarme del que llevaba, para dirigirme
4 una quinta en la cual debia pasar quince dias con un
amigo intimo que me lo habia exigido. Recogi mi equi-
page, y habiendo despedido & los que tan buenos ra-
tus me habian proporcionado, ignoro lo que de alli
adelante les ocurriria.

Cuando a los tres meses volvi 4 la corte, fuiles en-

moderno Aristarco, indigno de tan respetable nombre,
es decir, un imparcial gacetillero, que sin duda seria
el que habia anunciado tan favorablemente el enredo de
las hortalizas, le calificaba de «jéven de grandes es-
peranzas: cuya bien cortada pluma haba de anadir
nuevos laureles d la literalura espafiola.»

PERSIO.

ESTUDIOS BOTARICOS.

La sensibilidad es, pues, la tinica facultad que dis-
tingue 4 los animales de las plantas. Comparemos es-
tas @ los primeros, y procuremos hallar un cardcter mas
marcado.

1.0 Losanimales y las plantas tienen 6rganos 6 par-
tes, que por su disposicion particular sirven cada una
para un uso especial, y cuyo conjunto, puesto eu accion,
da por resultado la existencia del todo.

2.0 Los animales viven, y la fuerza vital parece pro-
venirles de la irritabilidad de sus partes, susceptibles
de contraerse por el contacto de ciertos estimulantes.
Otro tanto se efectia en las plantas: la irritabilidad y
la contraccion aparecen enérgicamente en las flores de
la ruda y del cactus, en las hojas y los ramos de la sen-
sitiva y en las hebras del atrapamoscas.

¢Qué resulta de esta comparacion entre los dos rei-
nos, comparacion que ficilmente podriamos estender
mucho mas? Que las plantas solo difieren de los ani-
males en que aquellas respiran el dcido_carbonico en
vez del oxigeno, y que en la incineracion dan dcido
carbonico en lugar de dzoe. Conocida la naturaleza de
los vegelales, conla posible claridad empecemos & tra-
zar sus formas generales, & fin de que no sea dificil
comprendernos cuando entremos en mas eslensos de-
talles.

La mayor parte de las plantas se componen: de una
raiz fig. I. m. destinada 4 fijarlas en lierra y 4 sacar
de ella una parte de su nutricion; y de un tallo e que
sosliene todas las parles de la planta. El tallo puede
dividirse en ramas, las ramas en ramos, y los ramos
en ramisculos. Las hojas toman nombres diferentes
segun el puesto que ocupan: las que estin colocadas
sobre la raiz, i1 se llaman radicales , las que estdn
unidas al tallo k h se llaman caulinares, y se da el
nombre de hojas florales 6 de bracteas i las que acom-
pafian i las flores 0 & sus pedinculos. Existe una cuar-
ta especie de hojas lamadas estipulas, que solo se en-
cuentran en la base de las demas hojas ¢ de su cola,
y que toman las mas veces formas muy singulares,
como por ejemplo en los rosales, en los guisantes, elc.
Las hojas i i estdn & veces sostenidas por una pequeiia
cola llamada peciolo, en cuyo caso se llaman peciola-
das. Cuando faltan dichas colas, como en h h, las ho-
jas se llaman sentadas, eslo es, sin peciolo.

A veces las kojas 6 su peciolo terminan en un hilo
simple 6 ramoso, que se agarra y ensortija & los cuer-
pos vecinos, y liene el nombre de zarcillos.

El talle 6 ramo termina en una pequeta prolonga-
cion como ¢, destinada & sostener la flor, y se llama

edinculo. Este se separa & veces para sostener di-
versas flores como en d d, en cuyo caso las divisiones

se llaman pediculos.

La flor es el ¢rgano de los sexos, y por consiguiente

{el mas importante : componese de los drganos de fe-

| cundacion, de que hablaremos despues, y de sus in-
volucros, los cuales consisten ordinariamente en un
ciliz b, siempre colocado en el esterior y de color ver-
‘da como las hojas, cuando existe por ejemplo en [
campdnula, que en la laimina se figura, en una coro-
la @ punca verde, pero si muchas veces adornzda de
los mas brillantes colores. Cuando consla de una sola
pieza, como en nuestra lamina, se llama la corola mo-
nopétala, y polipétala cuando de muchas, siendo cada
pieza un pétalo. :

No todas las plantas presentan flores semejantes i
i las que acabamos de describir, y que 4 causa de la
I'brillantez y variedad de sus colores reciben el nombre
de fanerogamas, Algunas hay en que apenas se cono-
cen los organos de [a fecundacion, como por cjemplo
los hongos fig. 3.2, plantas conocidas bajo el nombre
de cryplogamas, otras hay en que dichos Organos tie-
nen una configuracion muy singular, como por ejem-
plo en los musgos fig. 2.2, doude consisten en una
urna ¢ y una cubierla b. Estos tltimos vegetales son
llamados dgamos, siempre que los organos de la fruc-
tificacion sean en ellos muy marcados, sin que siu em-
bargo se puedan reconocer los de los sexos. :

No todas las plantas constan de I.‘rrlr'lf-‘-"! semejantes
4 las que acabamos de describir: los hongos, por e¢jem-
plo, ni lienen hojas, ni tallos, ete.; el que presenta-
mos en lu fiz. 3.2 se compone de un sombrero [,

contrando por la calle, y adquiriendo nolicias que la
picara curiosidad me hacia buscar con avidez. Solo in-
dagué que Adela, hija de un ex-rico comerciante, y

despreciada poco antes de su viage por ¢l mn:’qlués de
N.. con quien queria casarse, iba & buscar en las sa-

lobres aguas de Biarriz, como en las de Lete los paga-
nos, 6 Saffo en el promontorio de Levcades, un reme-

de una especie de hojas ¢, y del pedinculo a. Compu-
nense otras de diferentes parles, cuya descripcion de-
jamos para luego. :

Lo que hemos dicho basta para conducirnos con se-
guridad por los deliciosos senderos de la botdnica.

DE LA GERMINACION.

dio 4 su abrasadora v romintica pasion: que don Tri-
fon era un honrado tendero de la calle (l(‘. Postas; v |
que Enrique pasaba por un buen literato, que escri-,
bia lo mismo que hablaba; y que, & pesar de ello, un
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El primer fenémeno que se nos presenta, siguien-
do el orden analitico, es el de la germivacion, primer
desarrollo de la planta contenida cn el Lueyo vegetal.
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Tomemos una semilla, una judia, por ejemplo, y plan-
témosla: la humedad la penetrara, el calor ocasiona-
rd cierta fermentacion, se romperdn las cubiertas de
la pequeia planta, y aparecerd una plantita, fig. 6.2, que
se compondrd de una radicula ¢, 6 sea principios de
la raiz; de un cuello 6 nudo vital d, punto en que el
tallo descansard sobre la raiz; de dos cotiledones a a,
comparables & dos hojas, y que llenan cada uno fun-
ciones enteramente distintas ; v en fin, de una plamu-
la b, 6 sea principio de tallo. Obsérvese que en la ma-
yor parte de las plantas las primeras hojas que da la
plimula tienen una forma distinta de las hojas ordina-
rias; y distinguese @ las primeras con el nombre de
primordiales.

Los cotiledor.es vienen & ser las tetas de las plan-

tas. En tanto continuan doblados y ocultos en la se-|

milla, estdn compuestos de fécula y harina, y son los
que en el trigo, en la avena, en la cebada, en el alfor-
fon y otros cereales cultivados dan la harina de que se
hace el pan. Despues de la germinacion, el oxigeno
v el 4cido carbonico, desarrollados por la humedad, el
calor y el estiéreol, obran sobre la fécula, y por medio
de una operacion, que nuestros quimicos imitan con
hastante exactitud, la convierten en azticar, 6 por me-
jor decir, en un jarabe muy azucarado, que, semejante
4 la leche de las hembras en los animales, pasa desde
los cotiledcnes 4 la naciente planta, y la alimenta hasta
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que ya ha adquirido suficiente vigor para chupar por
si misma su alimento de la tierra por medio de sus rai-
ces, y de la humedad del aire por medio de sus hojas.
Cambia entonces el fendmeno, acaba la germinacion, v
la vejetacion empieza.

DE LAS RAICES.

Las raices & la par que el tallo, pueden ser carnu-
das, fig. 9 de la 4.2 ldmina, 6 lefiosas, fig. 7.En el lti-
mo ¢aso su organizacion s idéntica 4 la del tallo, que
es la que, para evilar repeliciones, empezaremos 4
estudiar.

Un tallo,lo mismo que una raiz, estd cubierto de
una capa esterior que se llama corteza, fig. b2 ab ¢ d.
La corteza se compone: 4.° de la epidérmis ¢ cuticula,
primera capa delgada, seca y lrasparente ; 2.° del te-
gido cecular b, sustancia pulposa y esponjosa, que lle~
na una especie de enrejado LTE mallas mas 6 menos in-
mediatas y de diversas formas; 3.0 de las capas corti-
cales ¢, reunion de |dminas fibrosas sobrepuestas unas
4 otras, y que miradus con el microscopio aparecen
enteramente claveleadas de celdillas llenas de una sus-
tancia gelatinosa; dichas ldminas constituyen la parte
mas considerable de la corteza; k.o del liber d, com-
prendido entre las capas corticales y la albura y com-
puesto de un enrejado vascular cuyas anchas ardolps se
presentan llenas por el tegido celular; renuévase todos
los anos.

Debajo de lacorteza se encuentra laalbura 6 falsa ma-
dera, que no es otra cosa que un liber endurecido; vie-
ne en seguida la madera, que no es tampoco otra cosa
que albura endurecida, y en seguida el estuche medu-
lar, canal cénbrico que contiene la médula.

Formase todos los afios una capa lefiosa, que si se

corta trasversalmente el tronco de un drbol, es muy
ficil el distinguir: contando su ndmero con exactitud
se puede reconocer la edad de un drbol. Adanson,y
despues de él otros viageros botinicos, han contado
las capas lefiosas concéntricas de muchos baobales,
drboles gigantescos del Senegal, cuyo tronco ha llega-
do & adquirir hasta 30 pies de didmetro. En muchos de
ellos han encontrado seis mil capas lefiosas, de donde
los naturalistas deducen que tan monstruosos vegeta—
les han vivido seis mil afios. Volvamos a la raiz.

Consisten las funciones de las raices , asi en fijar el
vegetal en el suelo que le ha visto nacer, como en
trasmilirle parte de su alimento. No.obstante, se ha-
llan pocas veces equilibradas las dos funciones, pues
las plantas grasas, es decir, las que tienen tallos y ho-
jas espesas y carnudas, toman su mayor alienfo del
| aire, y sus raices parecen destinadas tan solo 4 fijarlas,
y en las plantas de un tejido seco y delgado, las raices
parecen reconocer la nutricion por principal oficio. Las
raices no absorven los jugos nutritivos por toda su
saperficie como los restantes miembros de las plantas,
si solamente por pequefias bocas aspirantes, que tie-
nen la forma de poros y residen en la estremidad de
cada fibra 6 cabello.

Considerdndola con respecto 4 su direccion , se lla-
ma la raiz vertical fig. 7, cuando cala perpendicular-
mente en el suelo; horizontal cuando sigue la linea del

horizonte pasando de una parte del suelo 4 otra; y
rastrera cuando siendo horizontal lanza acd y alld pe-
quefias raices y tallos, y progresiva cuando perece por
un estremo & medida que crece por otro.

Pero sobre todo lo que conviene estudiar es la for-
ma de la raiz. Puede ser: simple 0 indisiva, ramosa
fig. 7, 6 subdividida en ramasy ramos; tuburosa, 6
sea gruesa y carnuda, en cayo ultimo caso se llama
fasciculada si se presenta dividida basta la base en pe-
quenas partes carnudas, prolongadas y reunidas ep
una especie de haz ; orchidacea-palmeada fig. 9, cuan-
do dos 6 mas tubérculos se acercan mucho hdcia el
cuello, y se separan en la estremidad inferior siguien-
do empero el mismo plan; orchiddcea fig. 10, cuando
se compone de dos tubérculos inmediatos y mas 6 me-
nos ovales; fusiforme cuando tiene la forma de huso,
fig. 11, es decir, que es larga, embutida por el medio
/ delgada en las dos estremidades; napiforme 6 tur-
E’aincudn, fig. 12, en forma de trompo ¢ nabo; conica
fig. 13, si se asemeja & uncono puesto al revés; tu-
berculosa, fig. 14, si consiste en una masa carnuda
sin formas bien determinadas, como la patata; moli-
niforme, fig. 15, cuando muchos tubérculos reunidos
por medio de un hilo forman una especie de rosario;
grumulosa, fig. 16, cuando la raiz estd formada por
muchos granos redondos'y tuburosos ; palmeada cuan-
| do es tuburosa, aplastada, profundamente dividida, de
modo que imite una mano abierta cuyos dedos estu-
viesen separados; en fin, articulada, fig. 8.2, si de dis-
tancia en distancia presenta una semejanza con las ar-
ticulaciones.

DE LOS TALLOS SUBTERRANEOS.

Es necesario no confundir la raiz articulada con los
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| tallos subterrdneos, articulados, que crian hojas sohys
sus articulaciones, y debajo de ellas raices.

DE LOS TALLOS.

Dise este nombre al cuerpo principal de una plays
ta, que elevindose sobre la tierra en sentido inverso §
la raiz, produce y sostiene las demas partes del veje-
tal: son varias las especies de los tallos y pueden re-
ducirse 4 las siguientes: '

1.2 El tronco, fig. 17, tallo de los drboles dicotile-
dones, lefioso, insensiblemente adelgazado en el estre-
mo superior y ramificado.

2.0 El astil, fig. 18, tallo esclusivamente propio de
los monocotiledones, fibroso, de un didmetro casi igual
en lodos los puntos y algunas veces mas ancho en la
cima, pocas veces ramificado, terminado generalments

or un grupo de hojas, presentando en toda su super-
icie impresiones de hojas que no existen.

3. La cafin, fig. 20, tallo articulado 6 nudoso de
las gramineas casi siempre fistuloso y sembrado de
hojas.

4.0 El asta, fig. 19, especie de pedinculo radizal,
Parte inmediatamente de la raiz, dlzase derecha sin
hojas ni ramificaciones y se compone de una sustancia
herbécea.

§.0 El tallo propiamente dicho es aquel que no
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puede reducirse 4 ninguna clase de las cuatro espli
cadas. Las plantas 4 las que falta tallo se denominai
acaulas, tal es por ejemplo el cactus meloniforme de
la fig. 21.

s un hecho averiguado en el dia el que todo vege-
tal puede producir un individuo de su especie por und
escision hecha en cualquiera de sus partes que coi=
tenga cambium. Se ha llegado 4 desarrollar pequenss
plantas sobre los peciolos de las hejas v sobre sus mis
mas nervosidades por medio de fa simple escision:
Particularmente el mastuerzo ofrece un fenémeno sii®
gular. Si se le trasporta & la sombra, la fecundacion e
efectua mal y no produce semilla, La naturaleza bi
cuidado de otra manera de su rerroducmon, pues @
cambium se amasa en pequefios globulos en la supee
ficie inferior de las hojas menos elevadas, se endurec?
' forma pequefios tubéreulos. Cuando la hoja comienzd
3 marchitarse se inclina hicia el suelo, y los tubéreulos
que se encuentran en contacto con la tierra se radicatl
y se convierten enun niamero igual de pequenas plantas
perfeclamente organizadas.

El liber se trasforma cada afio en madera y en 00:;
teza; esto es, la parte inmediata al tronco se conviel .
en lefio y forma la albura, y la que toca & la cortez? ®
cambia en una capa cortezada. Cuando la vegetaciolh
el cambium se resuma de la corteza y de la nlht}gﬁ;
estiéndese entre dos, y forma una nueva capa de libe
que asi sigue renovandose cada afio. P

En lostallos herbdceos, el cambium, en vez de ‘f'm
mar un liber, invade todas las partes de la plnnta_]?"a‘_
desarrollar los 6rganos de la vegetacion y _[I'UC'-,'I}("“
cion; agotase en poco tiempo, y al fin del afio hdllas
enteramente convertido en una sustancia seca, arl ';i-‘
lefiiforme, que, no pudiendo volver 4 producir ¢d7

. » 105
bium como lo producen la corteza y la albura de
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drboles, se deseca y muere por falta de principios or-
ginicos que mantengan la vegetacion. Hé aqui_por qué
s lan diferente la duracion de los vegetales lefiosos de
la de los herbiceos. 3 ;

La savig, que no debe confundirse con el eambium,
gircula por el vegetal por medio de vasos porosos que
recorren la_albura y el tronco; y si bien nutre las par-
tes que visita, con todo, no puede organizar nuevas
artes sino cuando por efecto de la accion del liber y
de la albura se ba convertido en cambium. A fuerza de
tiempo, los vasos porosos se obstruyen con el mayor
espesor de sus paredes, y desapareciendo al cabo, que-
da para siempre interrumpido el curso de los liquidos.

Un tallo puede ser herbdceo, tierno, y de la misma
condicion que la yerba; jugoso 6 carnudo; fistuloso,
con un canal vacio en toda su longitud, con interrup-
cion 6 sin_ella; lefioso, formado de una manera mas 6
menos solida y duradera. A este tltimo se le llama ar-
lorizado, cuando es grueso y formadu como un drbol;
arborescente, cuando es menor y no forma mas que ar-
busto; fruticoso, que es como el anterior, pero menos
lefioso; frutescente 6 fruticuloso, que es lo mismo aun-
gue sin yemas 6 botones; y sub-frutespeute, que es ba—
jo, upenas lefioso, y formando un medio entre la yerba
y el drbol.

Untallo se llama enredadera, fig. 3, cuando para
elevarse se ase d los cuerpos vecinos por medio de pe-
quefias raices, tigeretas, por su propia torsion; y vo-
luble, fig, 4, que gira en linea espiral alrededor de los

que una sola masa carnosa, vervi gracia, la cebolla del
azafran y del tulipan.

3.0 Los bulbillos solo se diferencian de los bulbos
en que nacen en varias parlesde la planta, por ejem-
plo, en los sobacos de las hojas, enla division de los ra-
mos, ele. Los vegetales quelos producen son vivipatos.

&2 Los tubéreulos son unos recepticulos carnosos;
unos cuellos muy desarrollados, que echan botones y
raices. Lo que mayormente los distingue de los bulbos
s6lidos es que pueden llevar muchas yemas colocadas
en varias partes de su superficie, por ejemplo, la patata,
la cotufa, etc.

DE LAS HO0JAS.

Dase el nombre de hojas 4 unas espansiones verdes
0 verduzoas, que nacen en el tallo 6 en los ramos 6 sa=
len del cuello de la raiz. En su estudio hay que mirar.

1. Su contestura;

2.° Su especie;

3.2 Su prefoliacion;

k. Sunsercion;

5.0 Su disposicion respectiva;

6.2 Su direccion;

7. Su consistencia;

8. Su pubescencia;

9.c  Su duracion.

1.» CoNrEsturA. En una hoja, fig. 4, hay que dis-
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fuerpos con que se sostiene y se eleva. En esle caso
existe un he{ﬂm estremadamente singular, y es que to-
3 las especies que giran de izquierda 4 derecha jamds
le hacen de derecha 4 izquierda , y las que tuercen de
tsle tiltimo modo, nunca lo verifican del primero; de ma-
Uera que, por m3s que portodos los medios imaginables
s las fuerze, se las desenrede y coloque en otra direc-
Gon, luego que se las deja en libertad, vuelvend su
Posicion primera: fenémeno inesplicable en el actual
tstado de la ciencia.

Cuando un tallo carece de aguijones v espinas, ll4-
Mase inerme. Las espinas, fig. 5, son una prolonga-
tion de la madera, como en la ogiacanta: y los aguijo-
fies, fig. 6, no son mas que una prolongacion de la epi-
ee;mlslquc ficilmente se separa de la corleza, como en

osal,

DE LA GEMACION,

la Asi s llama cuando tiene relacion con el brote de
i Fklm.as. La gemacion ¢ yemazon manifiéstase bajo
3 lormas de yemas, bulbos, bulbillos y tubérculos.
lu:i'o Una yema, fig. 1, es, por decirloasi, el rudimen-
€10s renuevos, y nace sobre los tallos y sobre las
1imas; es la cuna que contiene los principios de las ho-
ﬁ“; Ores y ramas. Para guarecerla de las intemperies
8 las varias estaciones, hasta el momento senalado
P:ra‘su desurrpllo, la rudeé‘la naturaleza de una sus-
ficia lanuda 6 de una cubierta glutinosa, que la res-
ﬁgarda‘del frio y humedad. En los paises cuyo invier-
b B rigoroso, lidllase esta capa ¢ cubierta’en todas
5 plantas; pero noasi en la mayor parte de los vege-
*Sque crecen en climas calidos, a menos que habi-
1 en altas montafias.
a_~-° . Los botdnicos largo tiempo han confundido con
> Yaices los bulbos 6 cebollas, fig. 8, y aun lo hacen
oy los agricultores. Cunsiste un bulbo en una co-
d ancha, lisa, bastante delgada, horizontal, que
'-rn]‘?i a}s raices por su parte inferior, y lleva en el cen-
vd ® 1a superior los principios de las hojas, del asta
'“ce las flores, envuelto el todo en muchas lineas de
b Eglﬂ% muy anchas y circulares, 6 bien estrechas y
fo, o Puestas unas 4 otras, formadas por hojas en abor=
lndnl]lgnc-lo estas escamas son de una pieza, y abrazan
bulb, circunferencia de la cebolla comun, flimase el
g Con tunica o tunicado; si son estrechas y libres
SUs estremos laterales, como en el lirio, el bulbo es

s¢ e y
de “TGSO, fig. 9, y es sdlido cuando las escamas estin
Manera confundidas, que parece no forman mas

tinguir ordinariamente dos partes: el limbo, a, parte
frecuentemente lisa y plana, como una plancha 6 lami-
na, que forma casi toda la hoja, esceptuando el peciolo,
b, 6 pequenio pie que la sostiene. El limbo consta de la
superficie superior v superficie inferior,

Una superficie, 6 llimese cara, disco 6 ldmina, pue-
de ser lisa, luciente, viscosa, escabrosa, dspera, per-
forada, sembrada de agujeros anchos y repartidos sin
orden, venlaneada sin parénquima en cierlas partes,
donde sin embargo existen nerviosidades: enrejadas,
fig. 2, sin parénquima, y si solo con nerviosidades y
venas que forman una red visible 4 manera de enreja-
do: plana, céncava, convexa: acanalada ¢ estriada,
gulcada por canales en Loda su longitud.

La superficie de una hoja puede ser: lampiiia , es-
to es, sin pelo ni gldndulas; pubescente, cubierta de
pelo corto, delicado y blanco, parecido 4 un plumon;
aterciopelada, cuangyo el vello imita al terciopelo ; se-
dosa, cuando aquel es luciente, compaclo, y suave al
tacto; algodonado, lanoso, cuando el vello J:’l i la hoja
apariencia de algodon 6 lana; hispida 6 erizada, el
pelo estd erizado 6 es tieso, frigil, con tubérculos en
su base pulverulenta como cubierta de polvo, v furfu-
rdcea, cuando este polvo se parece 4 salvado; colora-
da, cuando no es verde; pero en este caso se nombra
su color; garzae 6 glauca de un verdemar producido
por un polvoe fugitivo ¢ blanco azalado.

Acabemos, empero, la descripcion del limbo, v de-
jemos para luego este polvo glauco, que ofrece uno de
os mas singulares fendémenos. El parénquima de una
hoja es toda aquella parte del limbo muelle, celular,
verde y sin nerviosidades. Estas, fig. 1, ¢, son aque-
Tlas pequetias lineas fibrosas que recorren el limbo en
vari Jiil'et‘ci(uncs, forman su esqueleto, y sosticnen el
parénquima. Llimanse simples, cuando no estdn rami-
ficadas, y en este caso puede ser la hoja de un solo
nervio, fig. 10, 6 de una sola nerviosidad, trinervada,
fig. 11, 6 de tres, cuadrinervada, de cuatro , etc.

-Las nerviosidades lldmanse pennadas, fig. 12, cuan-
do de una sola parte de la base salen 4 uno y olro lado
otras en un mismo plano, como las barbas de una plu-
ma; peddleas, fig. 13, cuando dos nerviosidades prin-
cipales, aunque muy divergenles, echan entre si ner-
viosidades paralelas y perpendiculares 4 las dos prin-
cipales; nervado—enosas, fig. 14, cuando las nerviosi-
dades se subdividen mucho, y lerminan en venas. Lld-
manse venas unos nervios poco prominentes y no muy
sensibles al tacto.
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PRIWBRA PARTI,
UN GORAZON DE HOMBRE.

(Continuacion.)
V.
LA CRONICA DE SALON.

La viuda recibia en su casa los miéreoles y siba-
dos: se reunian pocas personas, v se jugaba, se tomaba
té y se conversaba, formdndose una de esas tertulias
tan soporiferas para los mozalvetes que comprenden
que no puede haber goces sin baile, porque dar brin-
cos es su mision en la sociedad. | Triste mision !

En cambio los solterones y los positivistas jubila=
dos para el baile sacan partido; los nifios entretienen
a las nifias, y aquellos, que conocen el terreno que
pisan, andan & caza de inlrigas propias y de intrigas
agenas. Muchas veces he oido decir 4 las maestras de
salon que no hay nada mas perjudicial que un hombre
que no baile. Lo que no trabaja ‘con los pies, lo trabaja
con los ojos y con la lengua. Del que no baila en un
salon debe desconfiarse: es un espia que va al campo
enemigo & sorprender secretos, 6 un traidor que va 4
hacer algo en su provecho. Mugeres, jalerta!

Era miércoles el dia despues de la entrevista de
Rosario con Miguel en el teatro del Circo.

En una mesa del salon, jugaban al tresillo la madye
de Julia, un jéven de grandes bigotes y un viejo con
peluca. Rosario hablaba en el sofi con la muger “de és_
te, y Julia ocupaba un sillon, teniendo & su lado 4 Guj
llermo, el imberbe oficial. -

-Fdcil es figurarse que los jugadores de tresillo no
Fensubun sino en sus cartas: hasta 4 la madre de Ju-
ia se le olvidaba dirigir esas miradas perspicaces que
tienden 4 analizar al hombre que galanlea 4 la nina,

Apenas serian las diez, vy ya Julia habia bostezady
tres veces; la conversacion de Guillermo no podia dis-
traerla: le hablaba de su vida escolar, de sus traye=
suras, y mezclaba sus cdlculos amorosos con los cil-
culos matemadticos. jAbérracion! Acaso comprendia que
el amor era un problema que 4 fuerza de trabajo y de
tiempo se resuelve; pero se enganaba: el amor €s como
la_imaginacion, qiie hace sus dngendros de repente. El
oficial desconocia el diccionario galante de la muger
en sociedad y no usaba las palabras que alhagan : esas
palabras que hieren dulcemente el oido, perdiéndose
como los ecos de una musica deleitable ; Ins lisonjas,
Giillermo era novicio amante como era militar novicio:
no habia tenido ocasion de oponer su pecho al fuego de
los enemigos, ni al fuego de las pasiones. Amaba @ Ju-
lia, y aunque nadie le impedia declararse, no sabia em-
pezar, siendo demasiado cdndido para conocer las ven-
tajas de una posicion semejante.

Guillermo devoraba con la vista 4 Julia, pues habia
acabado de hablar.

Julia se enlretenia en contar, tambien con la vis—
ta, los botones de la casaca del oficial : los dos jovenes
se hallaban en una posicion muy critica.

Rosario contestaba con monosilabos 4 las preguntas
continuas que le dirigia su compafiera de sofd : los
grandes ojos azules de la viuda estaban fijos en la puer-
La, pero el camarero que se hallaba detrds para anun-
ciar 4 los que llegaban, permanecia inmévil. Levantg-
se Rosario dos veces para beber un vaso de agua, no

udiendo disimular su inquietud.—Ignoraba que los

ombres espertos como Miguel de Céspedes saben ha-
cerse esperar.

A las diez y media se abrid la puerta, y el corazon
de Rosario di6 tres latidos fuertes, conteniéndolos al
ver que se enganaba. El camarero anuncié en alta
VOZ :

—El sefior marqués de Solares,

Aun no habia saludado la viuda al recien llezado.
cuando la puerta gird otra vez sobre sus goznes; Rosa-
rio volvid & mirar hacia la entrada, no cuidindose de
tomar la mano que el marqués le presentaba.

El camarero volvio 4 anunciar:

—El sefior don Felipe Morales.

.. Rosario marco el disgusto en su rostro, pero acu-
dié pronto su sonrisa afectuosa para saludar & Morales
¥ al marqués. Este se acerco 4 la mesa de juego, v
aquel ocupé una silla al lado del sofd, con gran alegria
de Rosario, porque pudo dejar la conversacion, tenien—
do quien la sostuviese. La lucha de la impaciencia es
terrible: nada hay mas impolitico; pero tampoco hay
nada mas interesante.

El marqués estaba sentado entre la madre de Julia
y el viejo de la peluca, que cada vez tenia la cara mas
nublada, & causa de su mala suerte, El marqués dijo al
tercer jugador:

—¢Estuvo vd. anoche en el Circo, amigo Marafion?

—5i, contestd el interpelado, olvidindose de echar
su carta; Celina cantd admirablemente....

—A propdsito del Circo v de Celina, afiadié el mar-
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qués, v no sea vd. malicioso:—gsabe vd. que disgusto
medio entre Céspedes y Castro?

El viejo tresillista le advirtio con mal gesto que
estaba esperando su jugada.

Rosario se estremecid y puso atencion. Marafion,
despues de echar su carta, conteslo:

—Se ignora la causa, pero hay razones para adivi-
narla. Ignacio de Castro es el marido de Luisa....

—iMala lengua! esclam¢é la madre de Julia, sonrién-
dose. Es vd. terrible.

—Sefiora, gracias.

—Dicen que Céspedes insullo.

—iVeinte lantos! dijo el viejo con emocion; he dado
un codillo.

Marafion pagd su descanido. Rosaric le echd una
maldicion al de la peluca, y el marqués anudd la con-
versacion, diciendo:

—He oido que la herida es peligrosa. :

Julia no se acordaba que tenia 4 su lado al oficial;
la conversacion de la mesa de tresillo dominaba la cu-
riosidad.

Rosario vio & Morales, que se ponia en pié, y le dijo,
aparentando serenidad:

—iQuien estd herido?

—Dicen que Castro, sefiora.

Rosario respiro.

Acercose Morales al marqués, y poni¢ndole la mano
en el hombro, le dijo:

—La herida es bien peligrosa: tiene atravesado el
pecho.

—No, dijo Marafion con petulancia; la bala le des-
hizo la tibia: una fractura conminuta;—manana le cor-
tan la pierna.

—Sefores, anadio el marqués, estoy bien informado,
porque miamigo Eladio Ortega ha sido uno de los tes-
tigos; la espada le entré por el estomago y el médico
asegura que es mortal la herida de Céspedes.

—iCéspedes! el herido no es Céspedes, dijo Felipe
Morales.

—Lo sé, caballero, contestd el marqués.

—Y yo tambien.

—VYeremos quien gana.

—Quiere vd. apostar?

—{racias: nada me importa ni el uno ni el otro.

—A mi tampoco; pero apuesto 4 que es Castro el
vencido. :

—No apuesto, amigo Morales, aunque me consta el
mal estado de Céspedes.

Rosario se habia agarrado a la
Julia. Esta dijo, dejando de jugar:

—Seiores, asi son todas las nolicias; tres personas
bien informadas y nada sabemos. Cada cual describe el
lance de distinto modo.—Juego: el basto.

El viejo de la peluca estaba desesperado.

Rosario se habia dejado caer en una silla, pues su
corazon sostenia una lucha terrible. ;Seria Miguel el
herido? zHabria dado lugar al lance alguna "entrevista
con Luisa?—Temia, porque Céspedes tardaba.

Seguian los comentarios, cuando volvié 4 abrirse la
puerta, y sin que nadie anunciara, dos personas pusie-
ron el pié en la alfombra de la sala.

Todos volvieron la cara, y el marqués, con zire
triunfante, se acerco & Moralespara decirle al oido:

—iVe vd. como Lenia razon? {Oh! jlo sabia por buen
conducto!

_—Es verdad, marqués; el pobre Céspedes es la vic-
tima, puesto que Castro esta ileso.

Rosario, al ver 4 Ignacio de Castro que entraba con
su esposa, dio un gemido; seguramente que su visita,
despues de tantotiempo, se dirigia d gozar de la victo-
ri& y 4 vengarse. Ya no dudaba: Céspedes estaba he-
rido.

Ninguno se atrevio 4 seguir la conversacion. Mora-
les y el marqués propusieron i Ignacio una partida de
tresillo tratando de sondearlo; pero el joven cerrd sus
labios, entregindose al juego con un fervor que tenia
sorprendidos 4 los circunstanles,

Luisa tomd asiento al lado de Rosario; estas dos

mugeres se entendian: sin mirarse, sin hablarse, sin
tocarse, se regalaban veneno por los ojos, por la boca,
por las manos; & ser hombres, se hubieran provocado
wor el gusto de despedazarse; Miguel erala manzana de
a discordia arrojada entre las dos. Rosario no podia
ocultar su desesperacion, porque suponia 4 su amante
herido de muerte. Luisa estaba regocijada, porque no
vein alli 4 Miguel y adivivaba lo que sulria su rival,

Dieron las doce.

Nada habia cambiado el aspecto de la sala; las dos
mesas de tresillo seguian animadas; Julia y Guillermo
se miraban; Rosario y Luisa eallaban; la esposa delLre-
sillista de la peluca dormia en el sol'zi.—‘.lllé aqui una
tertulia a la derniére!

No habian trascurrido diez minutos, cuando se
abrid la puerta y la dspera voz del camarero, dominan—
do aquel silencio, anuncio:

—[El senor don Mizuel de Céspedes.

Una chispa eléctrica no hubiera hecho en todos los
concurrentes una impresion mas estrafia. Los tresillis-
tas alzaron la cabeza, y Castro aparenld no conocer lo
que pasaba.

_El corazon de Rosario di6 un latido violento; e] de
Luisa ahogd un sollozo. Marafion mird al marqués, en-
cogiéndose de hombros: — la admiracion estaba pin-
tada en todos los semblantes.

Miguel que llegaba para ser, como siempre, el hé-
roe de la fiesta, entro, hizo un saludo general v ofrecid
su mano derecha 4 la viuda. 5 d

silla de la madre de
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EL AMOR EN UN SOMBRERO.

Quince dias babian pasado.

Hacia una deliciosa tarde de invierno: el sol con
sus libios rayos convidaba.... En fin, por no parecerme
i los escritores que lantos encantos encuentran en
poetizar cuanto cae en su pluma, diré qus hacia una
tarde como todas las tardes de invierno, cuando mno
llueve 6 estd nublado. El mundo fashionable de la cor-
Le se trasladaba al paseo de Atocha, que es uno de los
paseos mas sui generis que pueden conocerse; este pa-
seo se asemeja al camino de la gloria: escabroso, de
no alhagadora vista, y con el templo é lo lejos, que tal
parece el Observatorio astrondmico.

Un joven elegante dejo las riendas de su tilbury al
jockey, y en lugar de confundirse entre la turba, ocu-
|16 una de las sillas del paseo. A cada momento llevaba
amano al ala del sombrero para contestar & los salu-
dos que le dirigian; algunos iban acompatiadosde alba-
gadoras sonrisas: va dige que Miguel de Céspedes es—
taba en boga. Muchas miradas se fijaron en su persona
y muchas sefias se cambiaban entre las mugeres, rela-
tivas al feon cortesano.

Miguel se manifestaba indiferente & esta ovacion
que no podia menos de lisongearlo, y permanecia re-
costado contra el tronco de un arbol,

Cuatro manos se agitaron 4 la vez para saludarle.

Céspedes se levanto, porque habia percibido una
demostracion de Rosario, que separdndose un poco de
Julia, de sumadre y de Guillermo, dijoen voz nl‘lu:

—No se olvide vd., amigo Céspedes, de la nueva tan-
da de walses de Strouss que me ofrecié el otro dia.

—No lo olvidaré, sefiora. !

—Son para mi de mucho interés, repuso la viuda
haciendo una mueca graciosisima y de buen tono,

_—VYa sé, contesté Miguel, que es vd. filarménica de-
cidida.

—Tampoco olvide vd. que hoy es sibado y recibo.
Bajo la voz para afadir:—Hasta la noche.

Una sonrisa de inteligencia, muy espresiva, acom-
paiio & esta cita dada solto voce.

—Seiioras, 4 los piés de ustedes.
—Adios, Céspedes.

Miguel hizo una cortesia v fué & tomar su silla; pe-
ro estaba ya ocupada; viendo la imposibilidad de con-
seguir otra, sigmo por aquel flujo v reflujo de gente,
dejandose llevar, casi sin moverse, Se puso i contem=
slar por la espalda a las personas que acababa de ha-
I.niur. y dificil lhuhicra sido conocer en cual de las tres
se fijaba su atencion; lo hacia con estudio, temiendo
ﬁue le sorprendieran: iba gozando de esos murmullos
e admiracion que deja la muger hermosa como el per—
fume del atmizcle. Cinco veces en cinco minutos se
volvieron dos ojos negros, brillantes, para mirarle; no
se le escapo al joven esta distincion, pero supo desen-
.l]er;}lcrsc sin esplicarse la causa. La que le miraba era
ulia.

El oficial estaba colerico, pues conaciala predileccion
de su amada; bacia un mes qiuu Guillermo perseguia &
Julia, y esta le toleraba & su lado; le sonreia y le deja-
ba hablar de su pasion, conmoviéndose lo mismo que
cuando le hablaba de sus estudios de colegio; Guiller-
mo sentia su primer amor 4 los diez y ocho afios, y por
mas que los poetas eleven al cielo a los amantes imber-
bes, las mugeres loman el amor de estos por una fruta
verde, que es insipida, y como insipida poco apetitosa,
El amor de los hombres-nifios es el mas impetuoso,
porque es el que encuentra mas obstdculos; tiene que
luchar contrala repugnancia de la protegida, contra
los consejos y prolubiciones de su padre, contra los
liros contundentes de su proyectada suegra y contra su
posicion social, que las mas veces es.... jcero! No es
ficil vencer tanta contraviedad.—Eslos amanles sirven
i las coquetas de juguete y de recurso para dar en cara
dotros. Sin embargo, las mugeres se equivocan y no
saben lo que pierden, despreciondo el cariio de los
amantes premaluros. La maestria que viene con la edad
es el verdugo de su corazon, porque gastada la natu-
raleza delbombre, encenagada el alma con el cuerpo
que la arrastra, ahogados los instintos, adiestrada la
mentira, gqué puede ofrecerle 4 una muger?— Una in-
cl:nacion viciosa, yn fnego fituo que no le quema mas

ue en la apariencia , brillando en sus 0jos desenfrena-
dos. Al ver i][ue le contrarian sus propios impulsos, se
esfuerza el hombre por vencer, y para conseguirlo
miente; haee pedszos su corazon y lo reparte como
prendas de carifio; pero jay, mugeres! no da enlonces
su corazon perque quiere pagar vuestro afeclo, sino
porque su corazon es ya una ceniza que le escalda, un
cuerpo estrafio que le estorba, un miembro ingtil ; por-
que 10 se conmueve ni al fuego de vueslros ojos, ni al
contacto de vuestros labios ardientes, ni menos con el
aspléndido tesoro de vuestras palabras apasionadas.
Esos impetus que veis son movimientos galvanicos del
corazon, producidos por el estudiado ehoque del orgu-

ique manantjal de emociones en el joven que llega al
IIILI!]'IIO,I que se conmueve por una muaer, ¥ (_IUC cierra
sus libios porque lo fulta voz para dirigirse 4 un ser
que contempla con las formas de wn dngel y revestido
con la magia de un idolo! Su corazon es una flor, 1i-

imugeres, mugeres! (Es esto lo que despreciais? ¢No
veis que el corazon de ese nifio es de cera y puede
amoldarse al vuestro ficilmente? ¢No cousiderais que
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llo que se siente herido en su derrota.—Y en cambio |

quisima por su perlume que se conserva intacto. jAh! |

—

vuestros libios encontrarin en los suyos el jugo bastap-
te para saciaros? Los del hombre gastado son una es-
ponja seca que se empapa en la hiel del corazon; y vos-
otras, enla embriaguez de los sentidos, no conoceis g|
enganio. (Oh! sois estraordinarias en todo: jamais
hombre que os desprecia , y haceis burla del que o
ama!—Si tanto os gusta_dominar , huid de la serpiente
que os di veneno; el nino es la mariposa de brillantes
colores, cuyas alas podeis deslustrar....

¢Adande iba yo?—Esta plama maldita se me escapa
cuando menos lo pienso. ;Qué me importa lo que las
mugeres hagan?—DPerdona, leclor, y desciende conmi-
2o de las regiones ideales, donde tiene su trono la fan-
tasia, 4 las regiones terrenales, donde tiene su trono Jy
farsa y la mentira; sigueme, pues, por el paseo de Afo-
cha, si es que no te cansatanto este paseo como mi nag-
racion, lo que no pondriaen duda.

Miguel 1ba embebido, contemplando @ cuantas mu-
geres pasaban, cuando sintié que un abanico caia { sus
pies; lo recogio, v al presentarlo & su duena, lanzdung
esclamacion de sorpresa, & que conteslaron otras dos;
ofrecié ambas manos 4 las personas que le deluvieron,
y se las estrecharon—aunque de distinto modo.

Volviose Céspedes hicia el viejo que acompanaba &
la duefia del abanico, y dijo:

—Ignoraba que estuviesen ustedes en Madrid.

—Si, miamigo Céspedes; llegamos ayer; la pobre Ri-
ta se quejaba de continuasjaquecas en Toledo, y deter-
miné volver 4 la corte.

—Es cierto, afiadid la interesante joven; sufrin mu=
cho en Toledo....

Y una ldnguida, pero fija mirada se clavo en Mi-
guel,

—Lspero, picaron, continuo el viejo con esa candi-
da buena fé de algunos miseros predestinados, que nos
visite vd. 4 menudo, como antes; de ese modo distrae-
ri vd. 4 Rila, que estd Lriste; tiene vd. simpatias con
ella.... job! mucho, mucho hablibamos de vd. en
Toledo.

—LEs cierto, repitié Rita con intencion.

—Lsta sefiora y vd. son muy amables,

—Somos justos: nada mas que justos.

—Gracias. Promelo ir, si me da vd. las sehas de su
habitacion.

—~Calle de la Montera, esquina 4 la de Jardines.

—Bien: no las alvidaré.

—Adios, picaron, ahadid el viejo sonriéndose.

—Servidor. .

Se despidio, y al pasar por el lado de Rita, volvie
esta la cabeza v le dijo: «Hasta la noche.» 3

Miguel hizo una sefial de asentimiento, v se dirigio
a su tilbury, que partio al galope.

El joven no habia visto & Rosario, que pasaba por st
lado en el momento que le citaba Rita. La infeliz pali-
decit y tuvo que apoyarse en el brazo de la madre de
Julia.

Miguel entr6 en su casa yLF[did la comida; antes de
servirsela, le presentd el ayuda de cdmara dos de aque-
llas cartas que tan acostumbrado estaba & recibir. Mas
bien por pasarel tiempo que por curiosidad, rompio los
sellos y las leyd. La primera decia en ilaliano:

«Esta noche no hay funcion y te aguardo. Tienes
abandonada & tu amanie—CELINA.»

La segunda no contenia mas que estas palabras en
el idioma del amor, que no siempre es el castellano:

«Estoy luchando initilmente contra tu volubilidads
si te queda un resto de ese amor que tan ardiente me
pintabas, ven esta noche: oiré tus prolestas y te pers
donaré, Tuya—LuisA.» ;

_ —iEstanoche! esclamo el joven; el demonio secon=
jura contra mi; 4 no dividirme en cuatro partes, es im-
l.ll).‘iibk} que cump'a con todas. Bosario, Rita, Celna ¥
Luisa me citan; no encuentro modo de evadirme... Mu-
chacho, {vino de Champagne! {A la salud de mis cualr0
adoradas!.., (Feliz idea! jel Champagne es el dios de
los pensamientos sublimes! el Champagne crea en li
cabeza un mundo nuevo: eselrey de los vinos, ¥ da
chispa al quenola liene....

Celebrose ¢l mismo su equivoco, v levantindose de
improviso, cortd cuatro papeles iguales, escribiendo
los nombres de las cuatro mugeres en cuestion; des-
pues dobld estos papeles, y echandolos en su sumbré-
ro, esclamo: i

—;A la suerte! hoy las quiero lo mismo & todas: m!
corazon no distingue.. jEa! s

Metio una mano en ¢l sombrero y sacéd un PU[‘Elr
desdoblolo v leyo el nombre de Rosario.

Despues de comer, encendio un habano y se dur=
mi6 en el sillon enfrente de la chimenea, sin que u&
pensamiento para sus amadas fuese & perderse cnlf“;
el humo de su cigarro, primero, ni despues turbase st
pacifico suefio, o

A las diez se vistio de nuevo, ocupd sucarruaje ¢
hizo avivar con su latigo el paso de los caballos. i :.
aqui lo que el joven iba diciendo para si, y se sabrd
que habia pasado en los dltimos quince dias. la

—La suerte quiso proleger & la vinda : no lt'lllga.n‘
culpa; perdénenme las otras lo que ellas llamarat 10'
fidelidad; pero ya me disculparé; segun dice Luisa: PO
seo el don de convencer. Rita viene a4 Madrid en M
ocasion. Celina ncomete cada dia mas 4 mi boisld:‘:
Luisa la pobre, me manifiesta una pasion que ablan
ria 4 una piedra; pero como felizmen'e po SOY del
piedra, no me ablando; cuando crei que despues -
duelo con Iznacio, en el cual tuve la suerte desdesi’™
marlo tres veces seguidas, no hubiera vuelto 4 rmrl“‘_l
mé, al ver 4 su marido ileso, me dijo que me fmjﬂe‘s
mas todavia, porque era valiente, Vamos: jla muger
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un diablo! Luisa y Rosario se disputan mi persona,
sosteniendo una guerra 4 muerte.... jJa, ja, jal... va
es empresa.... Mucho queria 4 la viuda, pero quince
dias de amor las nivelaron....
El carruage pard delante de una casa de la calle de
Carrelas.
VL.

LATIDOS DEL CORAZON.

Muchas personas se hallaban reunidas esta noche
en casa de Rosario. Conversaban unas y jugaban otras;
habia mucha animacion, cruzandose las bromas y los
coqueteos, y pasaba el tiempo répido, marcando esos
minutos de felicidad que hacen clvidar las penasen me-
dio de la mentira social. La viuda, sentada en un sillon,
con la barba apoyada en una mano, parecia indiferente
d cuanto le rodeaba; la escena del paseo atormentaba
suimaginacion, y creia estar viendo & Miguel prodigar
caricias 4 la desconocida que lohabia citado; una amar-
ga sonriza era su respuesta 4 las galanterias que se le
dirigian, y pretestd una leve indisposicion para que no
laimportunasen los necios; solo podia sacarla de su
éstasis la puerta al abrirse; pera dieron las diez y Mi-
guel no habia llegado; sin duda se hallaba con st nue-
vo idolo;—solo las mugeres comprenderdn el estado de
Rosario.

_Alzunos minutos despues, el camarero anunci 4
Mlgu(ﬁ de Céspedes.

El corazon de la viuda palpit6 con tal violencia, que
tuvo que poner una mano sobre su pecho, porque creyé
que se ahogaba; su pobré corazon le marcaba una de
esas dichas inefables que son superiores por su com-
bate & la organizacion femenina; estos latidos del cora—
z0n no los producia solo el carifio: eran voces del amor
propio que cantaba su victoria. Miguel no habria visto
i surival y la posponia; ¢puede haber triunfo que mas
envenezca 4 la muger?—No.

Rosario tenia el privilegio de ser la primera 4 quien
s¢ saludaba, y pagd con una tiernisima mirada y con
un dulce enlace de manos aquella distincion. Al volver-
se Miguel, se encontré con los ojos de Julia que le exa-
minahan fijamente ; saludéla y noté el gesto de Gui-
llermo, gesto que pagd con una sonrisa burlona, El ofi-
tial se habia constituido en compaiiero perpétuo de I
loven y no la abandonaba, sin conocer que Julia no le
recibia con esas muestras marcadas de aprobacion, que
tonstituyen los principios de una correspondencia apa-
sionada, de una atraccion.

Despues que Céspedes di6 una vuelta por el salon,
haciéndose presente se senté al lado de Rosario.

Hubo un momento de silencio,

Miguel acercé mas su silla y dijo:

. —dks cierta esa indisposicion, Rosario? Me lo advir—
ron al entrar pero no lo crei.

~Hizo vd. mal, caballero, contesté la viuda, toman—
0un tono marcado de reprension.

—Entonces....

=Sufro mucho y vd. esla causa.

—iYo! esclamé Miguel riéndose. {Lo mismo que to-
E;lii!oSiempre hay algo que echarle en cara al mas su-

d-—-Nu te esperaba, Miguel, dijo la viuda cambiando
elono.
!a];:;-épor qué? Ofreci venir y cumplo siempre mi pa-

L‘I"'ISiempre!... ¢Entonces vendrds de casa de otra
~iYo!
8sombro.
=8I, tii; esta tarde te citaste en Atocha con una Jo-
¥en, hermosa por cierlo.

—Veo que tienes una policia que te honra, Rosario;
Pero me alegro, porque asi ves que te prefiero.

uizds me engafies, pero hay cosas que gusta

freerlas. Dime el nombre de esa nueva protegida,

Sonridse la viuda con coqueteria, esperando una
fSpuesta acorde; no sé si Miguel iba & complacerla,
Pero entraron dos sefioras,y Rosario tuvo que abando-
I su puesto. Imitola Migael, preguntindose admira—
h €0mo averiguan las mugeres ciertas cosas....
W ormando un grapo en medio de la sala. se hallaban
Naration, Morales y el marqués de Solares; se entrete—
%0 en ohservar, comentndolo todo, por hacer algo,
iaciﬁ;ﬂ‘ﬂéso Miguel & ellos y tomd parte en la conver-

preguntd Miguel mirando & Rosario con

El marqués le dijo:

Rm‘?‘Es vd. el hombre mas afortunado que conozco,

180 Céspedes.

"‘J.‘-_\furtguado yo? preguntd Miguel con indiferencia.
Pf;;i&ﬂih nn_ndii(} lMura'Ies;ddcntrD dlel poco habrd que
ligig) " © 4 vd. Ta entrada en los salones, por perju-
:J;"iUht repuso Maration, vd. lo enliende, encadena

C0razones 4 docenas....

—&Se chancean vds., sefiores?

i estO 0os chanceamos, contesté el marqués. La viu-

"Chauio inquietisima hasta que vd. vino. Esa pobre
Sraty cha Julia se desvive de amor; pero vd. es in-
G ___D‘COII ella, iQué picarillo!
lange ice Julia, aniadi6 Marafion, que es vd. el mas ga-

Y el mejor mozo que se presenta en la sala.
Migos, eso es adularme, y suplico...
“"I(}uée;l:)?)ridircic \‘luj. la oeasion. .

Wigryo C1ablo! esclamd Miguel; ¢no vé vd. que es
mr"'siiﬂtt;}mlot dijo Marafion; me alegraré no olvidarlo
a0ana me caso.

—

—iEs ldstima | repuso Miguel, casi entre dientes. La
muchacha es una perla, y me gusta en estremo... pero
jque sufra!

—Repare vd., marqués, atiadié Morales tocindole en
el brazo; repare vd. como mira & Céspedes... jQué pa-
pel tan ridiculo hace aquel oflcial ! Bl

Miguel volvio la cara y ballé los t:]psl de Julia fijos
en su persona, Desconcertose sin adivinar la causa y
se acerco 4 una de las mesas de juego. "

Rosario suplico a Julia {\1uc cantira; todos los jove-
nes unieron su voz, pero ella se negd, disculpdnddse
con un frivolo pretesto; el oficial abandono el puesto
herido en su amor propio.

Un momento despues, Miguel, dando una vuelta
por la sala, hallé ocasion de sentarse al lado de Julia;
¢sta sintié latir con violencia su corazon al verle tan
cerca ; tiempo hacia que luchaba con un amor que creia
guardar en su pecho, aunque lo destrozaba, sin saber
que sus ojos lo decian. Los ojos delatan al corazon, ma-
nifestando lo que este siente’; el corazon es mas noble:
nunca delata 4 los ojos, y devora en silencio las impre-
siones que ellos le comunican. ]

Miguel, eomo hombre esperto, sabia que para con-
seguir un triunfo es preciso estudiar el campo, y se
prepar6 ; queria_huir de Julia, pero hallindose ya
4 su lado, conocié que debia insinuarse, y dijo & la
Joven:

—Me parece, sefiorila, que hace vd. mal en negarse
4 cantar.

—¢Por qué?

—Es una crueldad privarnos de ese placer.

—i Una crueldad! esclamé Julia balbuciente.

—8i; al menos yo no puedo espresar & vd. el deseo
que tengo de admirar su voz.

—i¢De veras 7 Bien quisiera ahora; pero iqué dirdn?

Estas palabras la vendieron; Miguel respird con el
contento del orgullo satisfecho.

—Nada dirdn, Julia, sino que es vd. sumamente
amable y que supe convencerla.

—¢Lo cree vd. asi?

—Claro estd.

—Déme vd. el brazo: voy al piano.

—Con mucho gusto.

Imposible seria pintar la estupefaccion de los con-
currentes, El amor es siempre lo mismo: ciega y no
deja notar el efecto de una imprudencia. Miguel era

vencedor y todos le miraron. ;
X Morales cogid del brazo 4 sus dos amigos y les
1jo:
—iJulia va 4 cantar!... {El demonio es ese Céspe-
des! La ha convencido.
—No es estrafo, murmurd el marqués.
—i0h, las mugeres! dijo Marafion con tono senten=-
cioso: las mugeres se entregan con sus impulsos,

Al ver que Julia se acercaba al piano con Miguel,
rechind Guicherml:l los diertes, se mordié los libios
salio & respirar el aire libre, porque el despecho le
ahogaba. Rosario lo habia visto todo, se levanté y to-
candole en el hombro & Miguel, le dijo al oido:

—iEs vd. sumamente galante! Ha podido vd. mas
que toda !a tertulia.

—LEsome honra, sefiora.

—iEs vd. un hombre sin corazon!

—¢De veras? ;Quién sabe ...

—¢Se ha propuesto vd. atormentarme ?

—Si vd. me permite, Rosario, voy 4 oir cantar: soy
frenético por la musica. e

Rosario sali para enjugar dos ligrimas. En el cor-
redor encontré 4 Guillermo y le tuvo listima; eran dos
corazones heridos.

Julia canté admirablemente una romanza italiana;
todos aplaudieron con furor, manifestando su entusias-
mo; en medlo de las demostraciones, oyé la joven un
ibravo | dicho por lo bajo & su espalda, que la hizo es-
tremecer; habia conocido la voz de Miguel.

La pobre nifia tom6 el brazo que este le presentd, y
con la cabeza baja cruzo la sala; el joven la dejé en su
asiento, diciéndola solamente: ¢gracias.»

éQuién duda que una palabra, una sola palabra pue-
de compilar un diccionario? ¢Acaso no basta un per-
digon para matar al pajaro que ha salido ileso, des-
pues de suflrir diez descargas? Todo se reduce & berir
en el punto mortal. Cuando una palabra, lo mismo que
el plomo encendido, toca en el corazon, mata;—esta
palabra la habia pronunciado Miguel, y Julia sintid el
efecto. S

Céspedes no volvio 4 hablar 4 la joven; ch varias
veces, al mirarla, noté que su vista estaba fija en tier-
ra: esta era la mejor prueba de su impresion. Conocia
demasiado praclicamente @ la muger para que se le es-
capara la revolucion interior que estaba pasando por
Julia: comprendia bien los misterios psicologicos y no
se precipitaba. X

Miguel se despidio de Rosario, cuyo corazon que-
ria romper su pecho; al pasar por delante de Julia, hizo
un breve saludo, sin atreverse d darle la mano, porque
sabia cudn imprudente suele ser ésta, vendiendo al al-
ma, ¢on una (icmostrncion insinuanle.

Al acostarse decia Miguel pensativo:

—iLo que son las mugeres! {Julia es un dngell...
jLastima que sea soltera!

VIL
ESPINAS Y FLORES.

—{Qué suefio tan pesado tiene vd., amigo Céspedes.
—¢Quién es?
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—Soy yo; vamos, levintese vd., que vengo 4 hacer-
le una proposicion brillante.

—Buenas noches, marqués.

—¢Estd vd. sofando? Han dado las doce.

—¢De veras? Empezaba & coger el suefio.

—Levintese vd. y hablaremos.

—Al momento.

Miguel de Céspedes se incorpord en la cama, v
unos minutos despues se dejaba caer en un sillon, es-
trechando la mano del marqués de Solares. Este, son-
riéndose, le dijo:

—iEscelente vida!

—¢Qué he de hacer, amigo?... Nunca crei que tu-
viera vd. el gusto de 1gualarse 4 las modistas que ven
salir el sol, y mucho menos para robarme el plécido
sueno.

—>Son las doce va....

_—Bien, marqués ; gpodré saber el objeto de esta
visila?

—Si, amigo mio. Anoche se hablé mucho de vd. en
la reunion de Rosario: estaba impaciente, porque dice
que hace cuatro dias que no pisa vd. su casa ni le ve
en parte alguna. La esposa de Castro, que no es mas
feliz en este punto, me encargd que hiciese esta visi-
ta, y yo, fiel a la amistad....

—iBravo! trae vd. buena comision.

—Hombre, los deberes....

—ls vd. su confidente? pregunté Miguel riendo i
carjadas.

—~Cuidado con deslizarse, sefior de Céspedes, pro-
rumpid el marqués esforzdndose por marcar una son-
risa en sus labios coutraidos.

— No valia la pena de incomodarse y de quitarme
el suefio para una cosa de tan poca monta.

—Ademas, anadid, Rosario me encarga que convide
4 vd. para mafiana: vamos los tertulianos de confianza
4 la alameda de Osuna: iquiere vd. ser de la partida?

—No tengo inconveniente.

Elayuda de cdmara entrd en aquel momento, llamé
aparte & Miguel y le dijo que una dama queria verle,
insistiendo en que habia de entrar. El marqués lo com-
prendid y le dijo:

—VYeo que estorbo, amigo Céspedes; mirqueme us-
ted una salida por donde evadirme.

—Imposible, esclamé Miguel; este cuarto no tiene
mas puerta que la que da 4 la sala. i

—Busque vd. un medio: soy sordo, ciego y mudo;
ademas he oido la voz de Rosario, que sin duda viene
personalmente 4 convidar 4 vd. a la fiesta de mafiana.

—Se equivoca vd., amigo; no es ella.

—i{Oh! bribon; jsoy muy diestrol...

—Entre vd. ahi, dijo Céspedes precipitadamente se-
falando una puertecilla a la izquierda; y empujo aj
marqués hasta que estuvo dentro.

Quité la llave y se dejo caer con aplomo en un sillon
de muelles.

Una muger, cuya cara estaba cubierla con un velo,
entrd en el cuarto de Miguel, y el ayuda de cdmara se
retird sonriéndose maliciosamente.

—Adios , Miguel, dijo la dama descubriéndose el
rostro.

—iHola! zes vd. Rosario? pregunt6 Miguel levantdn-
dose con calma. ent

—Si: soy yo; sin duda que mi visita te parecerd
estrania....

—No mucho, seniora; vendrd vd, 4 informarse de
estado de mi salud, y no encuentro palabras con qué
encarecer tan buena solicitud.

—;Y nada mas? preguntd la viuda con despecho.

—Nada mas, si vd. no me dice otra cosa.

—|Siempre lo mismo!

—ijAh! se me olvidaba repetir & vd. las gracias; ya
sé que mafiana se dispone un almuerzo campestre en
la alameda de Osuna, y que no he sido olvidado:
ofrezco participar de lan deliciosa fiesta; mucho mas
deliciosa porque tendré el gusto deacompatiar d vd. y..,

En aquel momento se oyd un leve ruido en el cuar—
to donde se hallaba el marqués, y Céspedes se sonrio
involuntariamente. La viuda palidecid, y acercdndose
4 Miguel le dijo con voz trémula:

—¢Quién esta en ese cuarto?

—Nadie, seriora, contesté Miguel; serd mi faldero
que arafia la puerta por salir.

—iMiserable! esclamo la viuda; ahi se esconde otra
muger; quiero verla.

Miguel se puso 4 reir desaforadamente, y Rosario
conteniendo un sollozo, salié del cuarto sin decir una
palabra mas. El despecho la ahogaba; pero jcual seria
su sorpresa al pisar el umbral de la puerta de la calle,
y ver a otra muger que se apeaba de un carruage de
alquiler, cubierta tambien como ella con un velo! Am-
bas dieron un grito involuntario, porque se reconocie-
ron 4 pesar del tupido velo que cubria sus rostros,
Rosario salié y apretando el paso traspuso la esquina
de la calle, sin volver la cara para murar a su rival,
Luisa, porque era ella, entr6é precipitadamente en el
carruage y dijoal cochero.

—iAprisa! i la plaza de Oriente. /

El cochero se encogié de hombros y cruzé con sula-
tigo el lomo de sus escualidos caballos, que hicieron to~
do lo posible porcorrer. .

—;Ha visto vd., amllgoi_luspedes? 1Soberbia escena!

—iSublime! esclamé Miguel separdndose del baleon
# donde se habia asomado con el marqués, apenas hu-
bo cerrado la viuda la puerta. e

—No se contentd con encargarme que viniese hoy d
ver 4 vd., sino que...

—De quién esla vd. hablande?
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—De la otra; la conoci apesar del velo, en cuanto
puso el pié en el estribo; joh! no hay muchos pies en la
corte tan pequenos.

—~Cuidado, marqués.....

—Soy discreto: hasta mafiana; espero que no falta-
ra vd. alalmuerzo.

—No faltaré. !

—LEspero tambien que alli no se acrdard vd. de que
hoy he sido su faldero. 1Qué ocurrcneial

—Adios , marqués.

—Adios, Céspedes. bt st

Preciso es que pase este dia sin fijarme en los suce-
s0s que pudieron tener lugar en él, si es que los hubo,
porque yo, indolente por naturaleza, abandono & veces
4 mis personages sin acordarme deellos en alguntiem-
po. Asi me parecen luego mas interesanles; despues de
una ausencla, siempre s¢ encuentra algo nuevo; la va-
riedad es la poesia con que la imaginacion se engalana
a sipropia...—A la cuestion. e g

A las diez de la mafiana del siguiente dia paraban
dos carruages enla posesion de Osuna. Del primero
so apearon el marques, Luisa, Moraifss_y Maranon; del
segundo, Rosario, Julia, su madre y Guillermo.—Algu-
no faltaba en la comitiva. )

El marqués dijo mirando de soslayo 4 Rosario y 4
Luisa:

—Se hizo esperar Miguel de Céspedes; pero asegu-
ro que vendrd, porque me lo ofrecio. I

—Lo dudo, murmurd Rosario, evitando la_mirada de
l.l:Jis:], que ya tenia & prevencion los ojos fijos en otro
lado. ;

—;Lo duda vd.? gAcaso se ha negado?....

—No le he visto, marqués. A :

—Alli viene, gritaron Morales y Maraiion agitando
sus panuelos.

—Con efecto, él es, esclamaron todos.

Rosarioy Luisa se sonrojaron. Julia respiré fuerte.
Guillermo rechind los dientes.

Mizuel detuvo de repente su briosisimo caballo,
echd pié 4 tierra, y saludando con gracia di6 sus dis-
culpas. ! o

—Bien venido! dijo Morales.

—Veo que estoy de mas.

—Por qué? pregunto Maration. .

—Reparo, conlest Céspedes, que hay aqui cuatro
parejas; yo que llego mas tarde me quedo sin ella.

—Hago una proposicion para nuestro paseo por los
jardines, mientras preparan el almuerzo, dijo la madre
de Julia.

—;Cu#il? preguntaron todos.

—Echaremos suertes; cada uno serd galan de una
dama hasta la vuelta & Madrid.

—Aprobado, gritd el marqués; 4 mi me loca hacer la
jugada. f 54,

Sacd el lapiz de su cartera, eseribid los nombres on
unas tiras de papel, y los echo en dos sombreros,

Julia v su madre fueron las encargadas de este
matrimonio disoluble. i

Salieron: el marqués con Rosario, Maration con Lui-
sa, Morales con la madre de. Julia, y esla con Céspe-
des.—jEstaba escrito!l—Guillermo quedd de non; tuvo
que sufrir la risa ;;L‘I}Qr;ﬂ‘}‘ soltar el brazo de Julia, del
cual se habia apoderado; despues se retird 4 alguna dis-
tancia procurando reirse de su suerte.

Miguel presenté su brazo & Julia sin hacer caso de
las miradas de ira que le dirigian la viuda y Luisa. El
no sabia esplicarse por qué'se alegraba de que le hu-
biese tocado ser cullmﬂuro de Julia; esta, por su par-
te, temblaba de tal modo que Miguel, aunque peuetra-
ba la causa, le dijo:

—Tiene vd. [rio? (El aire de la moTiana parece que
le liace 4 vd. mucha impresion?

—S8i, mucha, balbuced la joven, sin atreverse d le-
vantar los ojos del suelo.

Se internaron en el jardin, entregindose las pare-
jas 4 sus coloquios.

Guillermo se quedd atrds, sin reparar en las sefias
que maliciosamente le hacia Morales, ofreciéndole su
pareja, cuyo rostro estaba marcando los iltimos crepus-
culos de la vida.

Sigamos & nuestros pn%enntcs.—-DL‘l:mte iban el
marqués y Rosario. La viada se hallaba poco dispuesta
4 oir las galanterias de sp cavaliere servenle, porque
iba preocupada; pero él era un hombre estremadamente
fino, como dice el mundo, y sabia cumplir con su mi-
sion; Rosario le contesto con monosilabos y el marqués
dijo para si: «No es estrafio: teme que Céspedes se
queme al lado del fuego: ignora que su corazon es de
piedra. Si supiera que yola oi ayer....»

Detrds iban Morales y la madre de Julia muy en-
golfados en una conversacion inleresantisima suin‘c el
wuen tiempo y las delicias del campo. Morales conocia
el valor de las palabras, y como hombre de mundo sa-
bia emplearlas. La buena sefiora no pudo menos de
confesar que su acompafiante era un joven amabili-
simo, lo cual en boca de una vieja es una lisonja mag-
nifica: es el tiro de una escopeta de viento que va 4
matar, pero sin hacer ruido.

Tres veces trato Marafion de empezar una conver-
sacion con Luisa, pero convenciéndose de que su dama
no queria hablar, se puso 4 silvar el rond6 de Lucrezia.

serraba la fila la pareja de Miguel y Julia. Anduvije-
ron largo rato sin hablarse, porque ambos se encon-
traban sin palabras que dirigirse; la turbacion de Julia
era el lenguage de su corazon; pero el silencio de Mi-
guel tenia sorprendidos 4 sus compatieros. (Seria es-
tudiado?

Al fin se decidio y dijo:

—Me parece que no va vd. contenta; acaso mi com-
paiia....

—iComo! esclamé Julia; ;puede vd, creer?....

—No s¢; pero es lanta mi felicidad.... voy tan com-
placido con vd. que no sé.... /

Julia se estremecio 4 supesar y sus hermosos ojos
volvieron i fijarse en el .ﬂuerL . Aquel lenguage de Mi-
guel, tan vulgar—es decir, tan apasiunadu—{:ra el
isanna del amor que siempre se canla con voz tré-
mula; pero aquel lenguage era la sinceridad misma 6
la mentira tan bien engalanada, que hubiera engaiiado
al mas esperto. Miguel de Céspedes era enaquella oca=
sion un novicio y nada hubiera tenido que echarle en
cara & Guillermo por cortedad. Cuesta poco. enamorar
d diez mugeres i la vez, pero cuesta mugho amar i
una. Es ficil repartir el corazon que esti lleno de im-
presiones, pero esdificil, muy dificil esplicar una im-
presion que se ha grabado en’el centro, porque alli los
0J0s no ven, gino adivinan.

Pensando iba Miguel en su posicion, y buscaba en
vano palabras que dirigir 4 Julia, cuando se acerco
Rosario, que de intento se habia quedado detris para
decirle:

—¢Qué le parece & vd. esta posesion?

—Deliciosa, contestd Miguel con entusiasmo. Creo
ﬂue esle dia figurard en primer lugar en las efemérides

e mi vida.

Rosario se mordié los labios y dijo, sonriéndose,
para ocultar su despecho:

—Nadie creerd en esa felicidad. Verdad es que la
cara de vd. no es el espejo de su corazon sino de su
cabeza. (No es verdad?

—-No comprendo, sefiora....

—i0h! si, nos entendemos.

—Este Céspedes es muy malo, interrumpid el mar-
qués en tono de bufonada; muy malo.

—Tiene vd. razon, abadio Rosario.

—LEs un perro viejo...

—Es cierto, marqués; soy perro siempre, pero no
en ocasiones dadas.

—Comd!.... jAh! glo del faldero? {Ja, ja, jal....

. El marqués se contuvo, notando su indiscrecion, y
vi0 los ojos de la yiuda inyectados de sangre; sintid
que le tiraba del brazo para alejarse, y se dejo llevar.
Pecos momentos despues, le dijo ella en tono tragicos

—Marqués, necesito una esplicacion.

—Senora....

—Si: vd. ha estado ayer ¢n casa de Céspedes.

—Con efecto; pero....

—i0h! eze hombre es un villano, y vd es un necio.

—iRosario!

—Si, marqués; el hombre que juega con el honor de
una muger es un fementido,

—No entiendo...s

—iBasta, caballero!

—LComo vd. guste; sefiora....

Y no despegaron sus labios, entrando poco despues
en la quinta, donde aguardaba el almuerzo.

Pocas veces sucede que una francachela de amigos
sea mas triste. Gada cual tenia una espina en el cora-
zon ycada cual se reconcentraba en si mismo para no
pensar en los demas. Guillermo dejo caer dos veces el
vaso al llevarlo d los labios, sin duda porque veia incli-
nasse la cabeza de Miguel, y llegaba a sus oidos el eco
de unas palabras amorosas. Luisa y Rosario no se atre-
vieron & mirarse porque se temian. El marqués bebid
Y comio por todos. Marafion se empeiid en vano en
obsequiar 4 Luisa, que le parecia sublime en su despe-
cho. Morales acabé de conquistar 4 la madre de Julia
con su contimuada conversacion: hacia mucho liempo
que la bugna sefiora no habia tenido lantos minutos &
su lado & un joven galante y buen mozo. Miguel y Julia
eran agenos & cuanto les rodeaba : sus almas unidas
querian remontarse al cielo en alas del entusiasmo.

Se levantaron de la mesa y los lazayos abrieron las
[‘mrlezuulus de los coches. Todos fueren ocopando su

ugar, y detras de Julia entro Miguel. Guillermo exas-
perado le dijo:

—iSupongo, sefior de Céspedes, que no pensara vd,
en que me quede en la Alameda 6 que vuelva & pié &
Madrid?

—Nada de eso, amigo mio, contesté Miguel con cal-
ma; no debe vd. haber olvidado que la suerte me nom-
bré caballero de Julia y no puedo abandonarla; vea
vd. al jockey que sugeta dé la brida dmi Sultan,
agnardando un ginete; no tenga vd. miedo: puede mon-
tarlo una dama.

—LEs que...

—Espero que sufra vd. resignado el cambio: la suer-
te lo ha querido asi.

Guillermo rechind los dientes v fué en busca del caba-
llo.Apenasle hubo montado, el brioso animal que desco-
nocid al ginete y su poca maestria hizounas cabriolas y
dmlun el suelo con ur pobre oficial, que se levantd sin
lesion, pero pilido de soberbia y de vergiienza.

Miguel se aped del carruage v dijo 4 Guillermo:

—Veo, sefior mio, que no es el fuerte de vd. la equi-
tacion: lo siento, porque tengo que abandonar el pues-
1] r}t!c me senalo la suerte.

lizo un saludo, montd & caballo, le aplicé las espue-
lag, v el animal partio como un rayo.

Al verle desaparecer, Julia suspiro; Marafion, el mar-
qués, Morales y la madre de aquella elogiaron su des-
treza; Luisa, Rosario y Guillermo fulminaron de sus
libios tres gritos de venganza.

Una hora despues entraron en la corte.

(Se continuard.)
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NOTICIA

ALGUNOS HISTORIADORES CELEBRES.

DE

Ingulfo, secretario de Guillermo el Conquistador v
el primer historiador despues de la conquista.

Guillermo de Poitiers, capellan del Conquistador,
dejo un escrito bastante estimado sobre la conguista,

Guillermo de Malmesbury, que murit en 4443, es-
cribio una historia bastante apreciada desde los Sa-
joues hasla Esteban, de quien era gran enemigo.
Mateo de DParis, fallecido en 1259, fué monge de
San Albano, y uno de los mejores historiadores de In-
glaterra hasta el reinado de Enrique Il
Mateo de Westminster, recogid lomejor que habian
escrito sus predecesores , y concluye su narracion
en 1307.

Froissard, historiador francés, educado en la corte
de Eduardo 11I, murio en 1402.

Gaxton fallecié en 41491 y fué el que introdnjo la
imprenta en Inglaterra, con una historia general que
alcanza basta 1483,

Sir Tomas Moro, que fué canciller en tiempo de
Eorique VIII, y le cortaron la cabeza en 4535, escribio
con mucha elegancia ¢l reinado de Eduardo V, y parle
del de Ricardo III.

Polidoro Virgilio permanecio 40 anos en Inglaterra;
fué el mas elegante historiador de su tiempo, pero no
el mas fiel; fallecio en 1555,

Holingshed muri6 en 1580, y escribié una de las cro-
nicas mas apreciadas en Inglaterra, ;

Buchanan fué preceptor de Jacobo VI y el mejor
escritor escocés: elocuente y juicioso, pero demasiado
enemigzo de la corte; murio en 1583, ;

Stow dedicd &0 afios & recoger con muchp juicio
materiales histdricos, y fallecié en 1605.

Speed dejé la mejor cronica de Inglaterra, que lle=
ga hasta Jacobo I, y murio el atio 1649, i

Campden, famoso por su Britannia 1 Opinion de los
habitantes, leyes, usos, etc., de la Gran Bretaid, dejo
una escelente historia de Isabel; murio en 1623.

El lord Bacon, que fallecio en 1626, dejo escrita uyna
escelente historia ‘}e Isabel, y murié en 1623,

Sir Roberto Cotton, cuya memoria merece ser hon=
rada por las ciencias, consagré 40 afios de su vida i
reunir, sin perdonar gastos, su famosa coleccion de
manuscritos, que es hoy uno de los monumentos mas
preciosos de Inglaterra; murio en 41631,

Sir Mr. Spelman, famoso por su glosario, que es o
verdadero Lesoro de las antiguas practicas y conslitu-
cion de Inglaterra, murio en 1641, Rl

Sir Roberto Baker, que fallecio en 4G4, escribio su
cronica con tan buen lenguaje, que es la que Liene mas
fama aunque dista mucho de ser la mas estimable.

El lord Herbert escribié tambien de mano maestri
la historia del reinadg de Enrique VIIL, v falleci en 1648,
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